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. EPISTRE :
beanx Efprits de Jon fiecle ¢o qui fur .
jamais , le compofa dans wne Prouince de
Scythie , ou ﬁm Prince l'auoi:relegué Paré'

| wne intrigue de Cabiner que nous na:

e ~ uons iamass bien feu deme(ler. 1l contient
des Lestres diuerfes a plufieuss pevfonnes

tlluftres de fon 1emps , par lefguelles it

/ réprefente agrmlajcmam les miferes quit

~ Jouffroit dans un horrible fejonr ; parmy

_ des Barbares dune langue inconnué , qus
anoient peu dbumanité | €5 coniure fes

 Amis ¢ fes Proches d employer leur creds

 auprés de  Empereur , ponr luy procuser
fonretous enl talie,ou du moins pour adou-
| c_irla»ngumr de fonexil. Maisilnen pus

R rien obtenjr', e ﬁm: ﬁs sours dansce mi-,

- jemble..,-‘pys » denx anneées apres la mort
d?ﬁughﬂe, qm' ne ltgy oulut tamais par-
donner le crime dont luy mefme eftoit cou-
pable. Lepuss croire, MADAME , que
Ji wons lifez fes écrits de la Traduction
queien ay faite, Vous en aurez, quelgue .

pitié 5 ¢ que Vous le plai;;dre:(_ bcdg-:—= |
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~ PREFACE.
OV IL EST PARLE
" de l'importance des Verfions
- ¢g° de Uexcellence de la langue
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Y2275 Es quatreLiures d’Epiftres d’O--
N3 _N uide , ecrites dans la Prouince
¥ de Pont, nefont, i le bien pren-

>N dre, quvne fuitee des cing Li-
ures des Triftes , lefquels ne leur {ont
\ point inferieurs, ny pour la facilite des

Vers, ny pour I'élegance de expreflion,

" . ny pourles manieres aflez diuerfes, que -

leur Autheur y employe fur vn mefmefu- | -
jet, ecriuant a plufieursde fes Amis, du
licude fon exil. Toutcela neanmoins ne

luy feruic de rien pour flechirla rigueur
d’Augufte : Ce Prince luy futinexorable,

+ & le plus bel Efprit du monde finit mal-

“rible fcjouf delaterre. .
- Onn’ena point faicde Tradu&tion en
- poftre langueny bonne ny mauuaife auant

~celle-cy: Et quand ily en auroic cu quel-

heureufement {es iours dans le plus hor-
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| Po NT. Liare 1. 35
Arbres que i'ay antez s’ils viuent encore ; mais
les fruits qu’ils portent ne font pas pour moy,
Ha! pleufta Dicu, que pour ccux que ie perds,
i’cuffe au moins quelque petite terre que ie peufle
cultiverdansmonexil, O queicvertois volon-
tiers mes Chévres panduésa quelques rochers!&
queic {erois rauy de garder les Brebis eftant ap-
puyé {ur vne houlerte de Berger ! Que ne m’cft-
il permis de mettreles ba:uts {ous le ioug & de
les faire rirer 2 1a charrue pour chaflerles ennuys
qui me rongentlecceur ! Papprendroisles mots
qu’il faut {gauoir pour me fairc entendre des
Taurcaux du pais des Getes, & icleurferoisdes
menacesdans le langage qu'ils ont accoutume,
Ayant prefle les manches dela charru€ pour la-
bourer la terre, aprés que i’aurois fait les guerets,
ie femerois le bon grain, ie verrois de quelle {or-
te il faur femer ; Ic ne feindrois point denet=
toyer le champ aueclabelche & le rateau, & de
faire des rigoles pourarrofer mes iardins & mes
champs alterez.  Mais d'ou eft-ce que celanous
pourroitarriuer icy,ol nous fommes [eparez feu-
lementdenos enncemis d’vonmur & d'vne porte
fermee @ Les fatales Deefles ontfilé pourvous
vne naiflance beaucoup plus heurenfe, ( dont i
me réjoiiis. ) Tantoft le champ de Mars vousar-
refte, pour voir quelques nobles excrcices, &
tantoft vous eltesd couuerta Vombre des prome-
noirs. Le Barrean occupce aufli quelquesfois yo-
ftce-temps. L'Vmbric ou vousauez dubien, vous
rappelle de temps en temps , & vn chariot bien
attelé , vous meinc promptement i voftre do-
mainc d’Albe par lavoye Appienne. Peut-eftre

fo fouhajterczvous , que Celar quitte fainfte co=
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"PONT Liare 11. 4
qu’il {oit, mes mains en font deshonorées & ne
’en peuuent excafer : Toutesfois , on nepeutan
plus que m‘agpcllcr imprudent & timide. Ce
font la veritablement les deux noms qui m’ap-
partiennent, I'auoué neanmoins que depuis la
colerede Cefar que i'ay meritée, que vous aucz
grand (ujer de vous rendre difhicile 3 mes prieres,
Vousauez tantde re{peét pour toute la maifon
de lules, quon n’en fcauroir offencer aucun
d’'vnfi grand nom, que vous ne foyez vous mef-
mes extremement oftencé, Mais, bien quevous

priflicz les armes contre moy, & que ie deuffcap-

prechender de voftre colere des coups furieux,
vous ne viendriez pourtantiamaisa bout deme
faire craindre voftre courroux. Vae Galere
Troyenne , reccut le Grec Achemenide , & la
Lance d’Achilefue veile au Princede Myfie, Vn

Sacrilegefc tcfugic quelquesfois auprés des Au-

tels, & ne craint pas d'implerer le fecours du

‘picu qu'il a offencé.Ladeflus,quelqu’vn me dira;
ccla n’eft pas feur, icle confefle : maisauflimon

Vaiflean ne me porte t-il pas fur des eaux bien
calmes. D’autres peuuent chercher leur feureté,

- ma forcune quictt la plus miferable dumonde ,

35

neme donne pas le mefme congé : Ne voyant
point dlailleurs que i’en fois empel{ché par la

_crainted’vn pire cuenement. Quiconquecften-
‘trainé par le Deftin, que cherche t-il aude li?

Souuent de 'afpre épine naiflencles rofes. Cea
luy qui eft emportéde lafuricdes vagues, porte

»

fes mains dans les épines ; ou les éprouuc dans

les cailloux raboteux. Va Oyfean {aifi de crain-
te, quand il eft poutfuiuyde I’Autour, fe vient

'4® icticr d'vne aile tremblante entre les bras des
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49 DePowreé, Liser IL
Sic igitur, quafi me nullus deceperit evvor , 6§
Verba face , vt vita , quam dcdst 1pfe , fruar.
Cumgque [erenus erit; vultufque remiferss illos;
Dui Sfecum terras imperiamqug monent 3
Exiguamne me pradam finat effé Getarsm ,
Dctque folum mifire mite , precare , fuge. 30
Tempus adeff aptums precibus , valet ipfe , vi-
detque -
Quas fecit vires, Roma, walere tuas,
I#columis coniux fua puluinaria fernat :
Promouct Aufonium filins imperium.
Praserit ipfc fhos antmo Germanicus annos , 75
Nec wigor efft Drufi nobilitate minor.
Adde nurwm 5 neptefque pias , natefjus nes
potum , - ' . .
Ceterague Augufle membra valere domus.
Adde triumpbates medo Peonas , adde quicti
Subdita montane brachia Dalmatia. 8
Nec dedignata eff sbieltis 1lyris armis
 Cufareum famnlo vertice ferve pedem.
Ipfe [uper curvam placido [pectabilss ore
Tempora Phabea virgine nexa tulit.
Quem pia vobifcum proles comitanit euntem , 8
Digna parense [uo , nomizibu(que datis.
Fratribus afiimilis , quos proxima templa te-
aentes , | | |
Dinus ab excelfa 1alins ade videt.
His Meffalinus , quibus omnia cedere debent,

Primum latitia now negat effe locam. 9o

uantage :
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s0 P o N T:. Liute 11;
dub 3 ceux I3 mefmes aufquels il faut que toutes
chofes cedent : maisapréscux, ille peutconte.
fter auec tout le refte du monde pour Paffe@ion
qu'il porte 3 Augufte, en quoy il ne peut-eftre
inferieur 3 qui que ccfoit. Il 2 orné cette toyede (a
prefence auant 'aage ; & la couronnc triom-
phaleluiaefté decernée pourhonorer fon merite,
enrecompenle de {es belles actions. Sans mentir
ceux 13 ont efté bien-heurcux , anfquels il 2 efte
permis de voir va fi gloricux triomphe , & de
joiiirde la prefence majeftucule du fouucrain chef
de ’Empire , laquelle peut eftre mife en compa-
raifondc labeauté des Dicux. Mais, pour ce qui
e fegarde, au lien de la Majefté de Cefar, ic
h’ay 4 voir que des vifages de Sauromates, v
pais qui cft toufiours dansla guerre ; & des gla-
ces perpetuclles. Si neanmoins cecy vient iuf-
ques & vous , & que vous écouticz ma yoix,
trouucz bon que ic vous demande vne fecom-
mcndation pour m’obtenir au moins que ie
changede licu, Voftre pere quei’ay parfaitement
_honoré dés ma tendre icuncfle , vous demande
cela pour moy fi les ames ont encore quelque
{entiment aprés cette vie, Voftre frere vous le
demande aufli , bien que ce ne foit peut-cftre pas
fans {crupule, depeur que lc foin de me conferner
ne vous caufe dudéplaifir. Toute voftre maifon
vous fait lamefme pricrecn ma faueur, Vousne
{fcauriez aufli nier que ie ne faffe partic dans le
nombre de ceux qui vous font parfaitement ac-
Euis , & quevous n’ayez {ouuent eftimé les pro-
uétions de mon efpric, i la referue des Liures de
I’Art que i’ay compofez, dont ic me {uis fi mal
trouué, De fortc que fi vous exceprez la derniere
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st Dr Poxto,Lisexr 11,

Nec mea, fi tantum peccata nostfima demas.
Effe poteft domus vita pudenda tue.

Sic igiear veflre vigeant penctralia gentu ,
Curaque fit Supersi Cefaribufque tus.

Mite , fed iratum merito mihi numen , adora,
Eximar vt Scythici de feritate loci.
Difficile eft fateor , fed tenditin ardus virtws

Et tales meriti graia maior erit,

Nec tamen Aineus vifto Polyphemus in antre
Accipiet voces Antiphesefue twas
Sed placidus facilifgue parens , weniaque pa-
ratus, |
- Et gui fulmineo fepe fine igne tonar.
Qui cumriffe aliquid ffatuit, fis sriffes & ipfe,

Cwique fere penam fumere pana fua cf?.

Viéla tamen witio oft huins clementia noffre,
Venit ¢ ad vires iva coalts faas.

Q4i quoniam patria tote fumus orbe remoti ;
Nec licet anse ipfos procubuiffe Deos ;

Quos colts, ad Superes hac fer mandata fa-

cerdes :

Adde fcd & proprias in mea verbapreces.
Sicsamen hec tentas , fi won nocitura putabs.
Ignofeas, timco nanfragu: omne freswm. 130
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DeEPonTo, L1ser II. @
Flic, quam laudes , erit ofjiciofs voluntas.
Cetera materia debilitata tacent.

wt [ forte liber veftras peruenit ad aures;
Tutelam mando [-ntiat i//: tuam.

Hoc tibi ﬁﬂnrv wvel fi non ipfe rogarem,
Acceda; cumnlns gratia noftra leass,

‘Nonego laudandus , [id funt tua pectoralalte ,

Et non calcata candidiora nize :
Mirarifque alios , cum fis mirabilis ipfe,
Nee lageant arics , cloquinmque tunm.

Te iunenum princeps, cus  dat Geymania nomen,
Parsicipem fludis Cafar habere folet.

T comes antiquus , t4 primis iwnius ab anns,
Ingenio mores ¢qn! Pammc places,

Te dicente prius, fit protinus impetus illi :
Teque haber , elicies qui fua verba tuss,

Cum tu defiflis, mor;a/:agw ora quierant,
T eﬂquc pon longa conticuire mora ;

Swrgit Iuleo innens cogmomine a’igmm,
Qualis ab Eou Lucifer ovins aguss,

p#rfzque folens affat, flatss efpvnltufgue difersi,
Spemque deccns doitevecss amicus habes,
H 11:1
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Po NT. Liare 17. 4t
Pair de fon vifage, marquoient bien toutes les
chofcs que fon Amy (e pouuoit prpmettre de fa
langue diferte. Puis ayant fait quelque pofe, dés
le moment qu’il ouyroit {a bouche celefte, on
cuft iure que les Dienx euflentaccoutumé de par-
lerde laforre. Et certes fa facilite 2 bien patler,
eft digned’vn grand Prince, & fon ¢loquenceeft
admirable. Vous aucz part en 'honnent defes
boennes graces , il vous aime, & vous touchez
de voftre front les Eltoilcs du firmament |, &
vousiugez dignes de quelque eftime les écritsdu
Potteexilé : Ie voybien qu’il yade Paffinité en-
tre les efprits qui {font conjoints parles liensd’v-
ne mefme difcipline , & chacun conferue les
amitiez & les bonnes intelligences qui fe font
formées pendant I'Eftude, Le Villageois aime le
Laboureur, le Soldat fe plaift en la compagnie
d’vn guerrier, vo Matelot cherit{on Pilote, &
vous qui eftes ftudieux , vous eftes charmé de
Poccupation des Mufes : & vous cftes fanorable
du naturel que i’ay pour la poéfie, parce que vous
mefmes auczbeaucoup de naturel pour les picces
d’¢loquence, 1l eft vray que nos ouurages font
bicn differents : mais ,quoy qu'il en foit, ils par-
tent d’vne mefme {ource : & nous cultiuons I'vn
& ’autre auec foin vne difcipline liberale ; car
vous portez le Thyrfe & itauray la branchede
Lauricr {urle front : maisen tous lesdeux, il ne
faur pas dourer qu’il n’y aitde la chaleur,Et com.
me voftre eloquence donne de la force 3 mes
Vers ; ainfi la netreté de mes Vers {era employée
pour chanterles loiianges qui font du€s au meri-
te de voftre cloquence. Noftre pocfic a dong
beaucoup dlaflinité ageg yoftre cftude comme



























66 PoNT. Liure 11.

plaint mes miferes. Quefit’entreprenois de vous
les décrire toutes , te vous ferois vne longue 1lia-
de de mes triftes avantures. Ie n"apprehende donc
point, ce queicm’imagine que vous penfez que
iecraignedeceluy qui m’a donné mille marques
de fon amitié : mais dautant que tout miferable
cft roufiours timide, & qu’tl ya dé-ja long.temps
qu’il n’y a plus pour moy de porte ouuerte pour
lajoye, ma douleur s’eft tournée en coutume :
Et comme les Rochers fe cauent i la longued
force d’eftre choquez par de foibles goutes d’can;
ainfi ic fuis navréa force d’cftre battu des coups
de la fortune jde forte qu’a peine ya-t-il vne pla-
ccde refteen tout mon corps poeur reccuoir de
nouuclles bleffeures. Er certes v foc de charrué
ne {e diminu€ point dauantage parle long vfage,
nyla voye Appicnne, n’cft point danantage fou-
lée ny marquéedes roués des chariots , que mon
cccur fe trouuc froifle par la longue fuitte des
maux que i'ay foufferts, fans que i'aye pu rien
trouuer qui m’ait donnédela confolation. Plu-
fieursonttrouuc la gloire par les beaux Ares &
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pat les {ciencesgliberales: Et pour moy, i’ay efté i

mal-heureux , que mes connoiflances ou mes
propres richeffes m’ont fait perir, Ma premiere
vicacfté innocente , clle s’eft paffée {ans tache.
Elle nem’arien acquis. Vne griéue faute eft par-
donnéc i la prieredes Amis ; mais toutes les fa-
ucurs font muettes & mon fujer, La prefence cft
vtile 3 pluficurs en des rencontres difficiles : mais
commeie fuis abfent, ie me tronucaccabléd’one
- tempefle horrible. Helas t qui ne {eroit opprimé

dec la colere de Cefar, quand il ne diroit rien?
Maisdecs paroles feucres (ont forties de fa bou-
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PON T, Liure 11. 7
che , qui augmentent infiniment mes peines,
Q.clquesfois vn départfe faitpar des temps fa-
uorables : mais quand ie m’embarquay , cout
m’eftoit contraire, la Mer auffi bicn que les Ef-
toiles. Souuent les Vaifleaux {ententde douces
6o ¢motions, & iamass les tempeftes n’ont efté fn
- furieufes contte le Nauire du Prince d’Ithaque,

que les flots ont efté courroucez contre nous,
La fideliré & la bonne intention des Nochers
cuft pu foulager nos maux ; mais la troupe perfin
de qui m’accompagnoit, s’enrichit de mcs dé-
poiitlles. Les lieux ottl'on eft rclegué adoucii-
 fent quclquesfois larigacurde I'exil , mass il 0’y
a point de terre fous I'vn & 'autre Pole plus tri-

_ fte ny plus fafcheufe quecelle oliic fuis, Ceft
65 quelquechofe d’eftre en vn pais voifin des fron-
ticres de {on pa’is ; maisie {uis 2u bout du mon-
de, & ie ne pouuais eftre relegue dans vn pais
pluséloigné. LeLaurier de Cefar , (on Empire &
{es trophées donnent 1a paix 3 tous les autres qui
font bannis, & il n’y a que la terrede Pont qui
foitinceflammentrauagée descourfes de i’enne-
my qui rode tout autour, C'eft vae chofe douce
70 d'employer fon temps i labourer la terte ; maisle
barbareennemy ne fouffre pas qu’en la cultiue.
Le corps & 'elprit font aidez de la remperarure
del’air ; mais le vifuge du Sarmate eft perperuel-
lement heriffe parle fgtoid. Iy adesdélices dans
* lescaux douces qui ne font point enuicées 1 ¥mais
~ icyonneboit que des caux mare{cageufes , qui
{e meflent auecle fel de la Mer. Quelitoutes for-

75 tes de commoditez nous manquent icy , le cou-
rage peut furmonter toutes les incemmaditez
quis’yrencontrent , & rend mefmele corps ra-
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Dt Povrto, Liser II. s
Perque thori ficiam, que par tibi falareperta
of,

Et cui majeflas non onerofa tua ef?,
Perque tibi fimilem wirtutss imagine satsm,
Moribus agnofei , qus tuns effe 5 porcfF,
Pergue tnos , vel ano dignos , vel patre nepotes,

DL Veniunt magno per twa inffa gredu;

Parte lesa minima nofiras , & contrabe, penas,
Daque procul Scythico qui fit ab haffe locum.
Et tua (fi fs ofF ) a Csfare proxime Cafir
- Numina fint precibus von inimica meu.
Sic fera quamprimum panide Germania wultn
- Ante trinmphantes [erug ferawr equos.

Sic pater in Pylios ; Cumaos matcr in annos
Viaant, & pofis filins effe din,

T quoque conuensens ingents nupta marito,

Accipe non dura ﬁpplz’q& aure preces.

Sic tibi vir fofpes , foc fint cum prole nepotes

Cumque bonts nuribus quot pepcrére nurus.

'8ic, quem diratibi rapuit Germania , Drufus

© Pars fuerit parius Sfola caduca sui.

Sic tibi fraterni matare fuveris visor
Purpurews niwess filius inffet equss.
Aisnsite 4 timidis mitiffima numina vets,

' Pr{ﬁﬂﬂv d/i-g#id f?fq/l? habere Degs,
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sr Deg PonTto,Liser 1L
Cufarss aduentu tuta gladiator arena
T Bxit, (& anxilium nan lewe valius habee.

- Nos quoque weffra iunes quod » qua lices, 5§

ora videmus :
- Intrata eff faperss quod domaus vnatribus.

Felices illi | qui non fimulacra, fed ipfos ;
Luique desim coram corpora vera vident.

Duod quoniam nobus inuidit inutile fasum ,
Quos dedit ars wltns cffigiemque , cols. 60

Sic homines nouére Deos, ques arduss ether
Ocinlit , & collitur pro Touc forma Iows.

- Denigue guemecum eft & erit fine fine jcanete ,

~ Ne fit in inuifo veftra fignra loco.

Nam caput & noffra citius ccruice veceder, 65
Et patiar fofiss lumen abire genis :

Dnam caream raptis ¢ publica mumina , vobis
Vos eritis moffre porius ¢ ara fuge.

Vosego complettar, Geticis ficingar ab armis,
Vique meas aquilas , vos mea figna fequar. 70

At cgo me fallo, nimiaque mpz'dim ludor ,
Awt fes exfily commodioris adeff.

























7s Dge Ponto,Lieer II.
Vique tibi eff animus.cum res ita poffulat, arma 5§
Sumcre , € boflili 11ngere cede manum.

Atgue vt es cxcuffo iaculum torquere lacerto ,
Collaque velvcss fleltere doctrr equi ;.

Temporafec data funt, ffudise vbi iufls paternus,
Cdtque tuss humeris forte quicnst onws. Go

Ne tua marcefiant per inevtes otia fomnos, -
Lucida Piéria tcnds in affra via.
Hac quoque tes aliquid secum mibi fadera
. affert:
Eiufdem facri cultor viergue fumus,
Ad vatem vates orantia brachia iends, 7
Terra it aunxiliu vt ina fida mes.

Non ego cede nocens in Pontica littoraveni,
Miflane funt noffra dire vencna mana :

Nec mea fibielta connicla eff gemma tabells,
Mendacem lignis impofuiffe notam. 7€

Nec quicquam , quod lege veter committere
feck
EfE tamen bis grasior noxa fatenda mibi,
Newe voges que fis o fiubtam quam firipfimus
Artem , _ - *
Innocuwas nobus hec wetat effe manus.
Et, guid preterea peccarim yquarere woli,  7j
Ve pascat fola culpa fub Ariec mea. |













y» De Powrto ,Liser II.
Tu cants atervo quicquid reffabat Homera,
Ne cgreant fumma Troica bella mann.
Nafo parum prudens , Arsem dum tradit g
‘amandt , o
Doctrine pretinm triffe magifler habet,
Swnt tamen inter ¢ communia facra poétss ;
Dinctftim quamuss quifgue feauamur iter,
- JRuorum te memorem ( quamquan procul ab-
Semus ) effé ' ' |
Su/picor , & cafas welle leuave meos. 20
Te duce magrificas Afie perfpeximus vrbes :
Trinacrss F oculss 1e duce nota mek,

Vidimus ZEtnea celum plendefiere flamma s
Suppifsivs monts quam vomit gre Gigas :

Hennesfane lacws , € alentia flagna Palici, !5'
Quaque fuss Cyinen mifcet Anapas aguss.
Nec procul hinc N ymphe , que , dum :ﬁtgit
Eltdis amnem, -
Tella fub aquorea nunc quoque carrit aqua,

Hicmihilabentis pavsannimagna peralfacf.
Ebhen 7#::;?2. difpar ¢t locsus tlle Getn! 3
Bt quota pars hac funt reram , quas vidimys
- ambo, " - |
Te mihi incyndas efficiente vias?
Sew rase ceruleas pika falcawimue vﬂdg,
Effida nos agili fiue tulére rata





























































£7 De Powro, Liper IIL
Emula Penelopes fieres , fi fraude pudica
Initantes wvelles fallere nupta procos,

Si comes exfFinlli manes fequerere mariti
. Effet dux fati Laodamia tui, 1o

Iphias ante oculos tibi evat penenda , volents
Corpws in avcenfos mittere forte rogos.

Nil opus eff letho , nibil Icariotide tela.
Ceefars eff coniux ore precanda tyo.

Due preflat virtute fua, ne prifcs vetuflas 1g

Lasde pudicitia fecnla noflva premas :

ue yeners formam ,moves Iunonss habends,
Sola cff caleffi digna reperea thoro.
Ouid trepidas o & adire times ? non impia
Progne - |
Filiane AEete voce monenda tua oft: 130

Necnurus Egypti necfana Agam Endnis vxor,
Scyllaque, que Siculas tnguine terret aquas:

Telegoniue parens wertendss nata fowrs,
N - xaque nodofus angue Mcdufa comas.

Femina fed princeps ,in qua Fortuna videre 1§
Se probat, & cace ¢rimina falfa tulit,
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Oua nihil in terres , ad finem folis qb orts
Clarins, excepto Cefare , mundus habet,
Eligito tempus captatum [epe rogants
130 Exeat aducr(a ne tua nanis aqua.

Non fempcy facras veddwnt oracula fortes,
I1pfague non omni tempore fana patent

Cum ffatus ¥ rbus erit,qualem nunc auguror ¢ffe,
Et nullus populi contrabes ora dolor ;

135 Casm domus Augnfti, Capitoli more colenda,

Leta (qued eft, ¢ fis) plenague pacis erit 3

Tum tibi di faciant adewndi copia fiat,
- Profectura aliquid tanc tua verba putes :

- Siquid aget mains , differ 1ua caxpta, caneque
140 Spem feffinando precipitare meam.
Nec rusfus inbeo, dam fiv vacuifimaguerds,
, Corporis ad curam vix vacat $la fui.

Curia cum fucrit patribus flipata verends ;

- Per rerum turbam tu quoque oporict cas.
145 Cum tibi contigerit vultum Innonu adive,
Fac fis perfone, quam tucare , memor.

Nee ﬁ&am defende meam ( mals casffa fi-
lenda efF) |
Nl nifi follicite fint tus verba preces.
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PONT. Liure 111. 7
vos paroles ne foient que de pricres inquietres,
La deffus ne retenez point vos larmes, & vous
abbaiffant contre terre, étendez vos bras | aux
pieds d’'vne perfonne qui n’eft point mortelle,
Ne luy demandez rien autre chofe, finon qu’il
me [oit permis de m’¢loignerde Pennemy cruel
dontie Exis continuellement obfede , & que c’eft
aflez d’auoir ma maauaile forrune pour aduerfai-
re. Beaucoupd’autres chofes vous pourront venir
en efprit: maisla crainte venanta vous trou-
bler, vous aurez 3 peincle pouuoir d’ouurir vo-
ftre bouche tremblante pour parler. Quoy quril
en foit , elle ne vous donnera point , fi ie ne
me trompe, [(njerde vous repenur,; & connoiftra
feulement que vous auez cfté étonnéede la gran-
deurde fa Majefté. Dailleurs fi voftre difcours fe
trounc catrecoupé de vos pleurs, ic vous ré.
pons, que ccla ne vous nuira point : car le lan-
gagedes pleurs n’a pas moins de poids que celuy
des paroles & de la voix.Sounenez vous de pren-
dre vn bon jour pour faire heureufement reiiffit
vne telle entreprife, choiflifiez bien voftre heu-
re, & nencgligez pointles bons prefages, Mais
auant que de vous hafarder, quand vous aurez
mis le brafier {ur les faints Autels, faires y fumer
Pencens , & portez-y duvin purcn 'honneurdes
grands Dicux , d’entre le{quels ; & par furtous,
adorez la diuninite d’Augufte, {es Enfans picux,
& la fainte compagne de fon lict. Puilfent-ils
vous eftre doux & clements, {clon leur coutu-
me, & qu'ils neregardent pointvos larmesd’'vn
€eeur cndurcy. -
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quand la Princefle de Colchos fut bleflee de mes
traits:Et vous eftes la fculecaufe depuis ce temps-
li,quesele viems revoir, parce queievous confi. -
dere comme vn de mes meslleursAmis & des plas -
fideles Soldats qui-ait porte les armes fous mes
enfeignes. Quittez donc toutes ces craintes ;la
colere de Cctar s’addoucira, & vos veeux feront
enfin exaucez. Ne craignez point, le temps que
vousattendez eft proche,, & le Triomphe quife
prepare fera qué toutes chofes feront comblées de
ioyc, Tandis que Ia maifon d’Augufte eft dans
Pallegrefle , & que lesfils du Prince ioiiiffent de
toutes les profperitez imaginables : Tandis que
leur mere Linie eft parfaitement contente , &
querien ne fe peutadjoutrer i la felicitg de voftre
Empire, glorieux pere de la patrie, nya la feli-
citcda Prince qui gouuerne {ous voftre authori-
té : Tandis que le peuple vous felicite, & que
tous les Autéls font fumer par route la Ville des
parfums edorants : Tandis que lc Palais venera.
ble de Cefar, petmet vn accez facile 3 rout le
monde, il faut efperer que nos prieres pourront
auoir quelque confideration. 1l patladela forte,
& s’euanoiiit aufli-toft enl’air, ot més {ens qui
eftoient afloupis commencerent a {e renciller: Si
ie doutois , 6 Maximus, que veus n'cuflicr pas
deffein d’eftre fauorable a rous ces difcours, ie fe-
rois perfuade que les Cygnes feroient de la cou-
leurde Memnon, quieftoit Ethiopien. Mais ny
lablancheurdulait | ne fc prend pas pourvne

_noirceur de poix , ny I’Yuoire n’eft pas la mef-

me chofe que ’Ebene ou le Terebinthe, Voftre
generofite égale la grandeur de voftre naiflance s

100 car vousauez le ceur noble, & iamais Hercule =
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n'eut plos de fincerité que vous. L'enuvic eft va
vicedes Ames lafches, elle ne e portepoint dans
Jesames éleuées commela yvoftre, & rampe roul-
jours par terre comme vne Vipere. Vous cftes
d'vne maifon illuftre & fublimt : mais voftre ef-
prit & voftre courage {ontencore au deflus, &
Quclquc grand que foit voftre nom , il ne l'eft pas
tant que voltre courage & voftre efprit, Queles ¥0§
autres done nuifenraux foibles mal-heureux pas
layiolence deleur authorite, & qu'ils fouhait-
tent d'cftre crains , & qu'ils portent des traits
trempez dans e fiel § voftre maifon eft accoutn-
mée de tout temps a faire plaifir 3 ceus qui im-
plotent voftre fecours en toute humilité , ay
nombte defquels trounez bon, s'il yous plaift
queic fois compté. ' ‘

EPISTRE IV,
A RVFIN.

» M luy demande congé pour fom Liure en fa-
" ueur du _tr,iam‘pbc' de T ié:re.

Oftre Quide vous enupyedela Ville de Ta-

mes cetre Lettre qui vous perte vn verita-
ble (alyt, oudes fouhajts veritables de la parfaite
fanté , qutil voirs defire ; & vous fupplic, Rufin,
d’eftre fauarablean Liure qu’il acompel¢e, (i ton-
tesfois §l atriuc encre yos mains. C’eft yn petit §
Ouunrage, quing peurcftre mis en comparaifon
des voftres ¢ mais tel qu'il eft, ie vousferay infi-
piment obligé, (i yous le preneg en yoBre prote-
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Scutafed, ¢ galee gemmas radientur & anro,
Stentque fuper vEitos trunca trophea vires,

XS5 Oppids turritss cingantnr cburnea moris ,
Filtagque res wero more pusetur 4gi,

Squallidus immitrar fracta fab arandine crinem |
Rhbenus, & infeltas fanguine potet aquae,

Barbara iam capti pofcwnt infignia reges
(1o Textaque fortuna dinitiora fis, '

Et qne preterea wirtus inuille tuoram
Sepe parata tibi, [pe paranda fucits

Di guorum monitu fumns cnentuia locati,
Verba precor celers noffra probate fide,

EPISTOLA Y,
COTTAE. )

Voluptas ex eius oratione, & con-
grefln imaginario,

Q” am legis , wnde tibi- mittatur epiffola,

quers ? |
Hine , vbi cernles inngitar 1ffer aqus.
Ve regio dictacft, fwccurrere debet ¢ anlior,
Lefus ab ingenio Nafo ;wé’;:) [ae.
o i
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. EPISTOLA VIIL
. MaxiMo.
Pharetra cum fagittis {cythicis pro

munere.

curam |
Dona Tomitennus mittere poffet ager.
Dignus es a1gento , fuluo quoque dignior asre !
Scd te, cum dona , iffa iunare folent.

| QV& tibi guarebams memorem teflantia

Nectamen hecloca funt vills pretiofs metalls.
 Hofts ab agricola vix finit illa fodi.
Purpura fepe tuos fulgens pretexit amictus &
Sed non Sarmatico tingitur illa mars.
Vellera dura ferunt pecndes , & Palladis wts
Arte Tomstane non didicére nurus. 10
Famina pro lana Cerealia munera fangit,
 Suppofssogue grauem vertice porsas aquam.

Non hic pampiness amicitur itibus vimus :
Nulla premunt ramos pondere poma fuo,
Triftia deformes pariunt abfinthia campi , - %
Terraque de frucfu quam fit amara decet.

Nil igitur tota Penti regione finiftri
LQuod mea fedulitas mittere psffee , eras,
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EPISTRE 1IL
A VN AMY CHANGEANT,

D'vn reproche dinconffance & d'vnchange-
ment de forinne,

E plaindray-ic ? Qugarderay-icle filence?

Marqueray-ic voftre crime {ans dire vo-
ftre nom: Ou feray-ic conneiftre A tout le mon-
de qui vouseftes @ Non, ic ne diray point voftre
nom, de peur de vous rendre recommendable
par ma plainte, & de peuraufli que mes Vers
vous acquiflent de la reputation. Quand mon
Vaifleau eftoit feur, vous cfticz le premier qui
vouliez tenterauec moy toutes fortes d’auentu-
res ¢ mais commela fortune me fait mauuais vi-
fage, vous m’abandenncz. Vous m’sucz fauflé
compagnte, quand vous auez veu queie pounois
auoir befoin de voftre fecours, Vous faites fem-
blant de ne fcanoir pas quiicfuis : Vousdiffimu.
lez moninfortune, & vous ne voulez pasqu’on
{cachefculement que vous m'ayez jamais connu,
De f{orte que lors que vous entendez nommet
Ouide vous demandcz qui c’eft. Ie fuis celuy-li
me{me ( quoy que vous ne le voulufficz pas ouiir )
qui des {2 premicte enfance(il yabien long-téps )
eftois ioint d’amitié auec vous , ic fuis celuy qui
le premier ay connu ce que vous aucz fait dans
vnaage plusanance . le premier qui me {uis trou-
ué dans vos diuertiffements. le {uis celuy, "qui
preaoit {es repas aucc vous, qui ne-bougeois de
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Diuitis andita ¢ff cur non opalentia Crafs?
' Nempe tamen vitam captus ab hoffe tulit,

Ile Syracufsa mode formidatus in wrbe,
Vix bumiliduram reppulit arte famem. 40

,Qgid fuerat Maguo maims ? tamen ille rozanit
Submiffa fugiens voce clientis opem.

Cﬂiq:;g Vire totus serrarym Pamit orbss ,
Indigus effiétus omnibus ipfe magu.

1fle Iugurthino clarns Cimbrogque triumpho 5 45
Quo viltrix toties Corfale Roma futs;

In cano latuit Marius cannaque paluftri,
Pertalit ¢ tante multa pudenda viro.
Ludst in humans dinina potentia rebus,
Et certam prafens vix habet hora fidem. 5o

Littus ad Euxcinum fi quls mibi diceret , ibus,
E! mctucs arcu ne feriare Gete s

I,b:be, dixiffem, purgantes pectora faccos,
Luicquid & tu tota nafiiur Anticyra,

Sum tamen hec paffas : necfimortaliapoffem , g5
Et /:}mr_m' poseram tela cauere Des.,

Tu quoque fic timeas,¢r qu.e tibi letavidentur,
Dum logueris , fieri triflia poffc puta.
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EPISTOLAIV.
SEXTO POMPEIO.

- Gaudium de futuro eius Confulatu,

N v lle dies ades eff auffralibus humids

nymbis ,
Non intermifi vt fluat imber aquss
Nec fferils locus vllus ita eff vt non fit inillo
Mifta fere duris vtilis herba rubis,

Nil adeo fortuna granis miferabile fecit
Vet minuant nulla gandia parte malum.
Ecce domo , patriaque carens , oculifquc meo-
ram ,
Naufragus in Getici littoris alfus agquas;
Quatameninucni valium diffundere canffim
Pofiim , foriune nec meminiffec mea.

Nam mihi cum fulua triffis [patiarer arena
Vifa eft a tergo penna dediffe fonum.
Refpicio:nec corpus erar , quod cernere poffem ;

Verba tamen fant hac anre reccpta mea -
En ez0 latavem wenio tibi nuncia rerum

Fama per immenfas aére lapfa vias:
Confule Pompcjo, quo non tibi charior alter ,
- Candidus & felix proximus annus crit,
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Dixit, ¢ vt leto Pontam rumore replenit ,
Ad gentes alias hinc Dea wertit iter. 20
At mihi dilapfis inter noua gasdia curis ,
Excidit afperitas huius iniqua locs.
Ergo wbi , Ianc biceps , longam rcferancris
annum
Pulfus ¢ & facro menfe December evit;
Purpura Pompejum fummi velabit honoris, 23
Ne titulss quicquams debeat ille fuis.
Cernere iam videor rampi pesetralia tarba ,
Et populum ledi deficiente Loco.

Templague Tarpeje primum tibi fidis adiri,
Et fieri faciles in tua vota deos. 30
Colla boues nincos certe prabere fecuri,
Quos aluit campis herba Falifia fais.
Cumque deos omnes , tum quos impenfius £quos
Effe tibi cupias , cum Ioue Cafar erit.
Caria te excipist, patre[que € morec vocati 35
Intendent awres ad tua verba fuas.

Hos vbi facuvdo tua wox hilarauerit ore ,
Vique foles | tulerit profpcra verba diess

Egeris ¢ mevitas Superis cum Cafare grates,

- Qui canffam , facias cur ita fipe , dabit; 49

Inde dowmum repetes toto comitante Senats ;
Officium populi wix capiente dome.
des

rem oD ek s & e s
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min [cur parmy des Barbares : Que de cequ'il n*a §g
point trempé de fon fang épee des Thraces,
c’eft va purcffctde voftie bonté. Vousy auneg
adjouté outre ccla beaucoup de chofes pour fa
fubfiftance, afin d’épargner fa bourfe , dont il
vous cftinfiniment obligé , & vous protefte qu’il
~ {etatoufiours voltre (eruizeur. Car , plutoft les 44
méatagnes n‘auront point d’arbres qui lenr faf-
{¢nt §¢ 'ombre, & la Mer fera plutoft fans voi-
les, les Riuieres remonreront plutoft versleurs -
fources; que ieperdele reflentiment & la recon-
noiffance d’vn fi grand bien - fair. Quand vous
luy auzez dit ces chofes, priez-le de conferucr fon
¢ C'eft ouurage & < {es dons. \Ain{i vous aurez heurcufc- 4

4 dire mene accomply le {ujer de voftre voyage,
Qnide '

luy mef-

m  EPISTRE VL

A BRYTV S

1 met fon efferance en luy dans le changes
ment des affaires , comme vn homme priué,
enfon ancien patren.

L ‘Epifire que vous lifer, illuftre Bratus , vous
X s vient de ces licux ou vous voudriez hien ie
m’affeure qu'Quide ne fult point relegué. Mais
~.¢e que vous ne voudriez point qui fult, le ri-
urcux Deftinl'a voulu, Helas, helas ! qu'ila
| E::n eu plus de pouuair que n'en ont cupour -
moy vos {ouhaits, 1lyadé-ja vne Olympiadede §:
cinq ans que e fuis en Scyrhic, & dé-jale temps
feporse 3 vi autre lufbre, Depuis que vy iy i
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Perfiat enim fortuna tenax votifque malignem

Opponit noffris infidiofs pedem.

Certws eras prome , Fabialaus maxima gentss,
Naumen ad _Auguftum fapplice voce logui.
Occidis ante preces , cauffamque ego Maxime
morty , . o )
( Nec Fueram tanti ) -me reor ¢ffc tue.

Lani times noftram cuiguain mandare falutem

 Ipfam morte tua concidit auxilium,
C@P‘:’-‘” Ayggﬁﬂj' dgff’ﬁ?;t igﬂﬂj.c-'t"’t t'_ﬂ[Pl, :
T Spem noflram terras defrnitgne fimnl,

D ualt tamen porai de calite Bruye recenti
Veftra procul pofftus carmen in ova dedi.

£

'

-Qgﬁ Pf 0_/3‘: Pi(fd‘ vtinam mibs . ﬁtqae malorum

Lams modus , ¢ ﬁ:“c mitior §va demus !

T'e guoque idewm, liquide pofum iurare, precavi,
O mihi nen dubia, cognise, Bruse , fide.

Nam cum prejFiteris verum mihi Semper amo-
rem, - |
Hic tam aduerfo tempore crenit awor

16

Ruique tuis pariter lacrymas my?n_qu biv 3§

deret ; | |
Pafures penam crederet cffe duos,
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qu'il vous plaira, voftre valeur fera roufiours ay
deflus du premiet rang que vous y tenez, Le

b grand Fleuue ne le nic pas, de qui les canx fua
rent rougies du {ang des Getes ,-par vos exploits 10
guerricrs, Zgypfe nele niepas,qui fentit par vos
approches que les auantages de {a fituation ne Juy
feruoient dericn ¢ carcette place ne {e defendoic
pas moins par fon aflicrte que par la force de {2
gatnifon, s'¢lenantiufquesaux nugs du (ommer
dela montagne ol elle eftoit baftie. L’Erinethy
belliqueux 'zuoit enlenée au Roy des Sitho.
niens, & la tenoitauec toutes fes richefles & tou- 1§
tes fes munitions, iufques a ce que Vitellius qui

- deflcendit par la Riuiere auec f{cs enfeignés vint

sre V'afprere du lieu, & conrtre les rochers 3ui

attaquer les Getes. Cependant, valeurcux hls
du braue Domnus, il vous vintenl'efpric d’allet
fignaler voitre courageen cctrd occafion contre
des ennemis redoutables. Vous y paroiffez tout 4
aufli-toft deloin auec des armes éclatantes, &
vousauez trop de foin de voftre gloire, pour ca.
cher vae (i bellealtion, Vous marcheza grands
pas contre les armes qui vous {ont oppofees,con-

tomboient plus menu quela grefle. La foule des
dards qui fe lancent contre vous , ny les rraits 3
qui font trempez dansdu {ang de Vipere , nefont
point capsbles de Yousarrefter. Les Fleches s*at.
tachent fur voftre armet, auec les plumes qu'il
orte,8& il n’y a prelque pointde partie fur voftre
ouclicr qui n'ait cfteé frappée. Aufli voftre corps
n’at-il point éuite rous les coups : mais la dou- 40
leur de vos blefleures n’a garde d’cftre compara-
ble i l'amour que yous auez pour la gloire, Tel

eftoit Ajax au ficge de Troye, quand il combaj-

-
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Ve propius ventum eff , admotaque dexters
dextrae,
Refque fere potuit cominus enfc gevs ;

Dicere difficile e, quid Mars tnus ?geri: illic, 4§
Quotque neci dederis , quofque quibuf=

que miodis,

Enfe tuo f:iFos calcabas vidkoy acernes,
I quﬁ!oqw Getes fub pcde muliys eraf.

Pygnat ad exemplum primi minor érdine pils,

Myltague fers méles vnlpera , multa fagis, §°

Sed tantum virtug alios tua preterit omnes
Ante citos quantum chz.:/:}.f ibar equ0s,

Vincitur Egypfos,teftataque tempus in omue
Sunt tua, Veftalis, carmine facta meq,

EPISTOLA VIII,
SVILLIO.
Profnifﬁo , & laus Carminum,

lew fera quidem, fludiis exculte Swilli,

Huc twa perucnit, fed mibi grata ta-
i, :

Toit

é
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PONT. Liure 1V. 142
point éleué i de plus grandes chofes , vous deuc-
niez infailliblementla (upreme gloire des Mufes,
Mais vousaimez micux nous donner lamatiere
de faire des Vers, que des Vers de voltre ficon
quoy que vous les fafliez_heureufement. Vous
neles {gauriez neanmoins abandonner entiere-
ment : cartantoft, vous faitesla guerre,, & tan-
toft vous reftraignez les combats dans les mefu-
resdes Vers: Et ce qui oft ouurage 3 d*autres, ne
vous eft qu'yn icn. Et comme Apollon r’eft
roint pareflcux a jolier de la Lyre, & i tirerde
"Arc ; mais quel'vne & l"autre corde dela Lyre
& dc’Arc rombe auec va égalbon- heur entre {cs
mains facrées; Ainfinyla connoiflance des beanx
Acts ne vous manque point, nylafcience d'vn
Prince habile n’cft point negligée d'vn cfprit
comme le voftre ; maisla Mu%c (%' mecfle auecla-
pircr dans voftre belleame, Et dautant que cet.
te Mufe ne m'éloigne point trop auflide la fona
taine que fir l'ongle du cheval qui naquir dela
Gorgone; icferay rauy qu'elle me rende de bons
offices auprés de vous, & qu’elle m’engage en
voftre compagnie 3 fuiure fes infpirations, & &
m’appliquer a {a me(me eftude : Q_ clle me retin
redesrin:ges qui ne font que trop affujereis aux
Coralles yeftus de peaux de beftes, qu’elle mefe-
parcer-findes Getesinhumains : Et 1 ma patrie
m’eft ipterditte, qu’il me (oit permis d’aller en
quelque licu moins ¢loigné de I'ltalie, d’ou ie
Ecuﬂ"c cclebrer de plus prés vos loiianges , & pu-

lier 1a gloirede vos aéions memorables | en
moins de temps que ic nele (gaurois fairedans
vn pais (i éloigné que celuy-cy. Priez, mon chet
Sulle, que ce vesu touche le cawurdes Diuinitez
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te da Secnat fuiuroird voscoftez , iem*archerois
deuant vous dans 'ordre des Cheunaliers, Quoy
que ic ferois rauy d’cftre toufiours présde vous,
1’aurois pourtant dela ioye dans cette occafion
de ne trouuér pointde placea ves coftez ; Etbien
loin de me plaindre d’eftre prefle par la foule,
ie fcrois rany de me veir en céc eftar, Ie regars
deroisauec vne ioyeindicible fa nombreufe Em-
te, & lelong chemin-qu’clle occuperoit. Er afin
que vous connufliez dautant plus comme les
chofes vulgaires me touchent en cela, ieregarde-
rois de quelle pourpre vous feriez veftu, quelles
figures feroient reprefentées fur voftre chaife
Curale, & i’obferucrois foigneufement toutes
les fculptures de 1'Yuoire Numidien dont elle fe
trouuera enrichie, Mais, ¢ftant monté au Ca.
pitole ; tandis quela vitime facrée feroit abba-
tué parvosordres , le grand Dieu qui eft affis an
milicu du Temple, entendroit aufli les actions
degraces que icluy en rendrois en mon particie
lier. Ieluy offrirois plus d’encens par mes fou-
haits, qu'on n’cn pourroit mettredans 'encen-
foir, tant maioye{eroit completre pour la gloi-
re de voftre authorité. Ic nc doute point aufii
que ic ne fufle compt¢ au nombre de vos Ams
prefents, files Dieux auoient affez de bonte pour
moy. Et la ioye que ie congois icy de l'efprit
feulement, ic 'autois en ce licu la prefente 3
mes yeux. Maisles Dicux nel’ont pasvoulu, &
peut-eftre que c’eft iuftement : car, que me fer-
uiroit-il , que ie difle que ie n’ay pas meritéce
chaftiment 2 Ie me feruiray doncdes yeux de 1'ef-
prit, qui n’eft point fujet ila rigucur du bannif-
fement, pour veir voftrerobe Confulaire & vos

-,
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Sic tw bis fueris Conful, bis Conful & ille,
~ Inque domo binus confpicicrur honor.
LQui quanguam eff ingens, & nullum Mar~ €S
tia fummo
Altins imperinm Confule Roma videt;.
Muliiplicat tamen hunc grauitas amoris bés
norem : '
Et maicftatem res data dantis babes,
Iudiciis igitur liceat Flaccoque tibigue,
Talibns Augufti tempus in omne frui, 9o
Cum tamen & rcram cura propiore wacabit i
Vota precer wotis addite vefira meis,

Et i qua dabit anra finum , iacllate rudentes,
Exeat ¢ Stygtis vt mea cymba wvadis.
Prefuis his , Grecine , locis modo Flaccus , 1§

e illo
 Ripa ferox Iftri fab duce tuta fuit.
Hic tewuit Myfis gentes in pace fidelé
Hic arce fifos terrnst enfe Geias.
Hic captam TraZen celeri virtute recepit
Infellumqne fero finguine Danubtam, o
oD uere luci faciem , S:ythicique §ncommoda
~ Et quam wicine terrear hoffe [ roga. [ cels,
Sintne lite tenucs ferpentis felle figitte :
Fiat an hamanum victima dira caput,
Mewtiar, an cccat duratus ﬁigore Pontus, 3§
Et teneat glacies iugera malta_freti.
H tc vbi narrarit, que fit mea fuma, require,
oLu0que mode peragam tempora dura, roga:
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Et qnos tu filices , & qtml ; caf:'/ﬁme , ferram
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Peruenient iftuc ¢ carmena forfitan illa.

Que de te mifi celite facta nons,

.

Auguror hu igitur flells tus numina, nec ty
Imuscrito nomen mite parentss habes,

EPISTOLA X.

ALBINOVANO.
Querimonia, caufe glaciati maris.

Ic mihsi in Euxine bis teviia ducitur
I l effuas '

Littere ; pellitos sntey agenda Getas.

Duaritia confers, Albtponane , mee?

Gutta canat lapidem , confumitur anmulus vfi
Et tcritur preffa vomer aduncus hamos

Tempus edas igitur , prater nos , emnia pevdst :.
Ceffat durstia mors quogue vilfa mea
Exemplum eft animi nimium patientis Viyffes,

1ackains dubio per duo lufira mari.

Tempora folliciti , f¢d now tamen omnia, fati
- Pertnlit, & placide ﬂfﬂ [fuére more.
| - T iij
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eftre Thelee 'vna 'autre. le ne vous propofe‘

point icy des Ennemis a vaincre anec 'épee ou
avneclamaflué, par ce qu'ils empefchent qu'on
n’enrre dans I'1fthme de Corinthe, & qu'en cffer,
i peine quelqu’vn y peut il paffer ¢ mais ie
vous demande des marques de voftre affi Ction
fincere ; ce n'cft pas vne chofe difhicile i quicon-
‘que cftrouché d’vn peude bonne volonte : car,
quellepeine yat-ilde nc violerpoint {afoy? Au
refte cecy ne fe dit pas pourvous qui auez touf.
jourspetfcuere dans les regles de Pamitie. Aufli
n’aurcz vous pas fujetde croire queie m’en plai-
gne, ny quei’en aye en la moindre penfée.

EPISTRE XI
AGALLION,

Ponrquoy il ne le confole point de la mors
de fa femme.

Y Allion, ie crains bien d’auoir commis vn
crime qui me {era mal-aifément pardonné

de ce que ie n’ay point employé voftre nom dans
mes Vers ¢ carieme fouuniens bien que vous eu-
ftes auflilabonté de fomenter mes playes parvos
larmes , lors qu’clles me furent faites par vne
maindiuine ¢ Et plufta Dieuque vous n'euflicz
point {enty d'autre déplaifir que pour la perte
d’vn Amy qui vous fur rauy j maisles Dicux ne
’ont pas permis , qui vous ont ofté par vne grans
de rigueur la femme pudique que vous auiez:
cari‘ay apprisdepuis peu vofbre déplaifir par vne

do
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dé-javneli grande gloire dans leur inftitution )
donnez moy des marques de voftre bicn-veillan-

cc, autant qu’il vous {era poffible , pour ma con-

{eruation: caril fautbien toft perir, fi ienedois
plus auoir d’efperance de changerdelicu,

ELEGIE XIV.

A TVTICANYVS,

1! f¢ iufbific wers le Peuple de Tomes , qu'il
anoit offence par [is plasntes.

MsE&anr Plain[ N il n’y apﬁs long. tcmps, dc

ce que voftré nom ne pourroit entrer dans
mes Vers, ie vous enuoye encore Ceux-cy, pat
lefquels vous connoiftiez que ie me porte enco-
realfezbien ; mais qn’apréstour,iln’yarienicy’
qui me contente. La vie mefmes m’y eft odicufe,
& ien’ay point de plus grandc paffion que d’en
fortir pouralleren quelque licu que ce foit, fans
me {oucier de quel cofte , pourucu que ie change
de pais. Et certes, il n’y en a point qui ne me
foit plus agreable que celuy-cy. Enuoyez moy
au milieudes Syrtes : Faites que mes voilesail-
lent donnerau traners de Carybde, pourueu que
ie fortede Scythie. Le Styx, s’1l y en a quelqu’vn,
ne me {era pas i fafcheux que le Danube, Ie chan-
geray anecioyel'vnpourPautre , & sl y 2 mef-
me quelque chofe au monde de plus bas quele
Styx. Vo champ cultiué eft moinsennemy des
petites herbes, ’Hirondelle hait moins la froidu-
rc de PHyuer, qu'Ouijde n'a de l'auctfion des
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épargnée : Elle y fur mefme chargée decrimes;
toutesfois, elle en {onffrit doucement les tepro-

3-9 ches injurieux, Voe langus i malignc ne fic point

&5

deprejudice 3 fon Autheur : mais pours ce qui me
concerne, va malin Interpreteattire fur moy la
colere du Peuple, & fait vn crime 3 mes Vess
qui n'ontiamaispenféd luy. Haquen’ay-ieaua’
tant debon-heur, quei’ay d’innocence de ce co-
ftcla! Pefennciufquesicy, nefgauroit fe plain-
-dre que ie I'aye iamais offencé de paroles. Ad-
joutez 3 cela que fi i’eftois plus noir que de la
poix d'lllyrie, ic e {erois bien abltenu de mor.
dre vn Peuple qui m’a toufiours affe@ionné, Mon
infortune, Habitansde Tomes, a cfté receuéde
vous aucc de ft grandes tendrcfles que voftre dou-
ceur ne me permet pas de douter | que yous ne ti-
riez voftre cxtraction de la Grece Etcerses les Pe-
ligniens qui font mes Compatriotes,ny Sulmone

jo qui cit lclicu de ma naiffance, n’cuffent pu me re-

55

. cenoir auec plus d’humanite,, pour adoucir la ri-

gueurde mes miferes. Vous me filtes derniere-
ment vn honneur , que vous auriez peut-cftre
faici peine 3 qaelqo’vn qui cuft ek dans la prof-
fcritc , ou plus heureux que moy. Ie (uis mefme

e feuliufquesicy parmy vous exemptdes coauri-
butions,excepté ecux qui ont droitde {c{eruirde
Pexendption, par lesbencficesdela loy, Matefie

- mefme 3 recen malgré moy vne couronne facrée

de la faveur qu’il vous a p'lu de me faire en pu-

- blic. De forte que ie puis dite , gu'aurase

que Dclos a efté agreable & Latone pous ausir
efté la (cule torte du monde, qui pendant qu’elle
aftoit errante luy offric va licu de feucete ; Au-

§o tantla Ville de Tomes m'eft-clle chere & pice
| X
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grands biens qui vous ant cfté laiflez de voftre
pere, & le peu gue i'en ay, ic puis dire encore que
ic fais partic, decequivous appartient, Autant

que lesdomaines que vous auez en Sicile, & dins’

le pai's o0 commandeit aatresfois Philippe, font
a vous, que vous cftes Maiftre de 1a maifonque
vous auez furla place d’Augufte, que voftre bel-
le maifon de lacampagne vous appartient, anffi

bien que tous les heritages qui vous ont efté laif-

fez dec vos Peres § ou que vous anez acheprez;
Autant vous {uis-icacquis : Et vous ne pounez

pas dire cerrainement , qu’eftanc relegué comme

je le fuis dans Ia Prouince dé Pont , vous n’y ayez
aufli quelqu’vn qui vous eft redeuable dé¢ ce tri-
fte prefent : Et plcuft 3 Dicu, quece fuft en vo
pais plus doux, & qu'il vous euft plu de mettre

- voftre bien dans von meilleur fonds. Mais parce

qu’ileft en la puiffance des Dicux, effayez , s'il
vous plaift, deles adoucir par vos prieres enma
faucur, les honorant comme vous faites par vne
dcuotion continuelle ; # car il feroit bien mal-

g Ge

aifé de dire {i vous auez cfte danantage occafion i, 2

_demanerreur & de mon imprudence , que vous i ficile.

ne luy auez cft¢ vn puiffant {ccours. Ce n’eft Voyex

point pour douter de voftre affe&ion quc ie vous las

fais cctee priere ; mais bien founent, quand on
eft (ur la Riuiere on fe {ert de rames, pour auan-
cerlé coursdel’ean. Sans mentir,i’ay delacon-
fufion & dela crainte de faire voufiours la mefme
priere,de peur de vons importuncr. Mais qu’y fe-
rois-ic ? Ledefirde quelque chofe, eft yne pal-
fion immoderée. Vous me faites I'honneur de
m’aimer : Excufez, ¢’il vous plaift , mes defauts
aucc voftre bonté erdinairc. Voulant bien {ou-
X iij
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tout perdu, & il n'y a qus la vie feule quime
refté, afin de fournic de maticre 3 mes miferes | 8¢
de m’y rendre {enfible, Quel plaifir prens tud’en-
foncer ton evurcan dans mon fein, puis que ic
ne {uis plusdu mende ; Il n’y a plusde place fus
moy , pour y faire de nouucllesblcflcures.

F I N.
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¢ REMARDVES
deursan Roy Latin, Veicy commeil en parleé,
Centwn Orasores Augafta ad mania R eps
Zre iubet | vamds welaroe Palladis omnes
Donague ferre viro , pacemyue expofeere Tencrds,
Ce qire 172y ainfi traduit. Le Prince filsd’An-
chife, choifit cent Ambafladeurs entre tous ceux
de fa fuitte, ayant tous la tefte couronnée des

branches de Parbre chery de Minerue, & leur fi

commandement.d’aller 2 'augufte Palais pour
offrir fes rtcfcnts au Roy, & luy demander la
Paix pour les Troyens. |
Etdans 'onziéme Liure,
lamgque Oratorés aderant ex vrbe Lating
Velati ramis olea Yeniamque yo7antes.
Dé.jales Ambaffadenrs venus de la Ville Lati-
ne, portantsdes branchesd’Qliuier fur leurs te-
ftes, fupplierent le vainqueur de permetire que

~ lescorps fuflent inhumez, &c. Stace dansle i,

defa Thebaide appelle 1I'Oliuc fuppliante , fp~
pliem olinvam. ' o
3¢. Bnée portant fom pere [ur [es épanles ls famme
s'écarta dewant luy. Virgile décrir cetre belle ac-
tion de pictédansle 2, Liure de’Encide anec fon
élegance accoutumée, Ouide ne I'a pas aufli ou.
blie dans fes Mctamorphofes, & Properce dans
lai1,Elegiedcfon 4. Liute. | ‘
LQublm pater ¢ nati tremalus cernice pependis
Et verita eft bumeres vreve flamma pior,
aand lepere tout tremblant fur porté fur les
elpaules du fils , la flamme fe retira par refpet
pour ne point offencer vne figrande piceé,
35. Ze petit fils & Enée. Cleft Augufted cauflede
Iules Cefarqui 'auoit adopté , eftant defcendu
d’Enée par vnelongue polterite, fcloa la tradi.

.
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traignit le Tibre (ouffrir les Menacesda Nil | & |

qu'clle chafloit le fon dela Trompette Romaing
pat le bruit petillant du Siftre. o
' Romanague tubam crepitanti pellere Sifire.

- ,Et-lducha] dans fa 13.§atyre, -

Hic putat effe Reos , & peierat , a2que ita [ecum
- Decernat gunodcumque Volet de ‘corpore meflire

1fis, ¢ irato feviat mea lumina Siffro,

C'eft i dite. Vn autre qui craing que fon crime

- foitfuiny du chaftiment qu’il meate , fe perfua-

de qu'il ya des Dieux : mais quand il viele fafoy,
il dit en {foy mefme , qu’lls falle fouffrir 3 mon
corps telle peine qu’elle. voudra, & que de fon

- Siftre dépit, elle me poche les yeux , peuruen

qu'eftant deuenu aueugle , ic retiemne l'argent
quecie maintiens de p'auoir pas recent.

39. Quandleionenr de Flufle, 11 paile de ceux
quiieiioicnt dela Flufte oudu: Cornetdenant 'l-
fnage dela Meredes Dieux, pour diftraire lesef-
prits des affitants de leuts'affgitcs domeftiques &
patticulieres , & les Eleuer aux chofes.qui con-
¢ernent le relpeét & reuerence des Dicux. =
" §u. Qwi Sarrefloit dewant les foyers &ifes. Les

- Anciens awoient accoutume de {e tenir deuant

Jés Autels & deuant fes Images des Dicux, quand
ils vouloiedt adorer. Ce que Propercea ditd’y-
ne femme qu'il aimoit, qui pour eftre guerie par
Jupiter d'vne maladic qu’clle auoit, lc deuoiral-
Ier prier, fe mettant an pied de fes Autels. C'eft

‘dansla 28. Eleg, dua. Liure,olil dic,

" ente tuofyue pedés ila ipfa adoperta fedebis,

" Narrabitque fedens lonpa pivicla (w4,
Clefta dite. Elle ira saflcoir au pied de vos
Aucgls, ‘ayant ya voile fur fatchie, & racenters

i
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en cét eftacles longs perils qu’elle a courus: Sar-
_‘q«wy Lofeph Scaliger, obferue qu'il y auoir deux

ertes de ceremonies pour l'adoracion , celle de
{e voiler , & celle des’affeoir.

74 levoyqauc cescruels fiveis nem’ sbandenneyont
puinz , leremorsd’vn peche ne meurr iamais, &
renaift toufiours commedefoye de Tityas,qu’'vn
Vaultour crugl ronge inceflamment , & toud-
jours fuffit pourluy Eaumit (a pafture : Ce que l¢

‘Pocve ditbien dans PElegic fuinante,,
Sic incomfamptaum Titys , fempergar rensfcens,
" Sic perst , vt pofiit fape pevire Jemr,
Etcertes yncame impure cft odicule aux hom-
mes & sux Dicux, & ne peat ttouuer de relal-
che par les veilles ny par le fommeil. C'eft la
penfecde Salufte dans fon hiftoire dela guerre
Catilinaire : & c’cit.cela mefme, dit Ciceton dans
~ fon Qraifon pour Refcius , quidaitlesfuriesdes
~Impies, les flambeaux qur des brufleat | & les
foux qui lcs denorent. Mais yoyez vn pea ce

’en dit Stace an {upet d*Qcdipe au commence-
ment defa Thebaide, | ' |

drepia ixm menita frravdons Tumpne dextra

Mrferar meerna damwatum nofe pudorem

Ocdipodes , longague animam fub moste srabebat

TWeom sndulgentcm ten brs | imegue recolfa
© Sedis., in afpcifos umlo , vadiifgue Penates

Sersmantens , tumen nffiduis circumssolat alis

Seus dies animi , fieleramgut 3n pelf.re dirx.

Ceque i’ay ainfi traduit. Oedipe deucnu ausu-
gle , comme il Fawoitbien merité par e Parrici-
dc qu'il auoit commis , enfeucliffoit fa honte
dans les tencbres d'vne eternelle nuit , & mic-
- noit vne vic languiffante dans les {ouffrances
- - Y iy
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qu’il avoit dit en l1a 3, Elegic du 5. Liure des
Triftes. - J_

Hinc ego Aum muter , vel me Zanclea Chbaryb-

dis , ¢ ¢. , .

§s le me trouuc aumiliende nos Ennemits, ¢oc.
Voyez fur cc propos les Elegies 10, & 12.du.
Liure, la 10. du 4. la 1, la 8, & I'onziemeda ¢,
Liure des Triftes, qui feruent tout i fait 2 illg-
ftrer ce pafluge.

16. Comme [ auec la patrie on m’anoit voulw offer
la paix, quoy qu'il cuft ditdansla 9. Elegic du g4,
Liure des Triftes, ‘

omma fi nefess , Cafar mibi iura religuie,
Et fola e patria paena carere mea,

LaPaix{clon Vipian {e denommeainfidu mot
Pa&tion , Pax &paFionc nominatur, lib,4.sd EdiZ,
‘Car la Paix {¢ fait par les Traictez qui font lesPa-
&ions, dont veut pasler Vlpian, |
18, lisempoifonnent lewrs trasts de fiel de Pipere,
afin de tuer & par lableffeure & par le venim. Le
Poéte en a parlé en diuers licux de fes Elegics.

Voyez la 9. du 4. Liute, la 10, du 3. Liure des

Triftes, &1a 8. du 4. Liuredu mefme Ouurage,
ouildit, o
Telague Vipereo luvida fille gerunt,

19. Lewr Caualericfastl enceinte des Filles, c’cft
& dire aucc les mefmes Fleches empoifonnées,
commeils’en eft encore expliqué en la 1. Elegie
du 4. Liurerdes Triftes,

Hoflss babens arcm , imbutagque tela Yencno,
Sauns ankelanti mania lufirat equo,

Etc’eft au mefmelicu ouil faic vne comparai-

fon parcilled celle qu’il fait en cét endroit tirée

de la coutume des Loups qui tournent autour
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‘Lucrece qui moralife cette Fable fur 12 fin dé
fon 3. Lidre ;en parleainfi,

Nee Tityon wolucses ineunt Achcronte lacentem:

Nec, quod [ub magno [irutentiir peéfore guidguan

Perpetuani atdtem poffint veperire profeldo

Quambiber immani proieéFu corporis exfler
. Rui non fola nowemn difperfss iugera membtis

Obtinedt , fed gui térrai totiss orbem

Non tarhen &tc¥num potetit perfirre dol yem,

Nec prabere cibum proprio de corpo-e [emper.,

. Sed Tipyms nobis bic eff, in amore iacentem
LQuem voluire lacerant, atgue exéft andius angors
Aut alia guanis feindunt tuppedine chre,

Ce queiay 2infi expliqué. Ny les Oyfeaux ne
volent point {ur Tityus étenda (urles bords d’A.-
cheron § ny, pour endirela verité, ils nepour-
. toient inceffamment trouver quelque chofe A
‘ronger dans {a grande poiltrine; qaclque vafte
qu'clle fuft: Et quand fon cotps démefuré, de fes
membres diffus , n?occuperoit pas {feulement neof
arpentsde terre ; 'mais la terre toute entieré, il
ne¢tetoir pas capable de fouffrir ¥ne douleur cter-
nelle : Erdefa proprefubftance , 1l luy feroftim-
poflible de fouinir troufiouts dé Paliment. Mais
celuyld eft noftre Tityus queles Oylecaux deuo-
rent , quand il cft rranfi damour , & qu’il eft
‘rongé par des foucis cuifants , ou par 'ardcur ve-
heémente de quelqu’autre paflion, . -

Tibulle dansla 3. Elegie dut. Liure, a ditda
mefme, ' o |

 ProiciZafque nonem Tityus per ingera terre
Afsiduas atro vifcere pafar aves;
- Clelt i dire. Tiryus étendu fut neuf arpens de
terre, y paift de (es noires entrailles des Oyfeaux
immortecls. 43. Le

é
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| ﬂnc B¢ inguilina qm ﬁgmﬁc Cltoycnnc Puls ll

mrtodmt Toxaris dans voc efpece d'a parse , par-

Janr 3 l'efcarca fon amy.

T 0. Hec erit 1ibi ﬁmﬁd meretrix i nata eﬂ "
calids loco .
Fbi rerum omrmm: 5anaram capm :/?/' tl‘:ﬁ’tmc

TalZi'f} leno , qui roparat véi nata effes , diceret;

Lepm’e laf;t o

Ce que i’ay tradui. Cette Fille vous appor.

Ecra bonprefage, & elle eft née dans vn licu chaut,

ol toutes les bonnes chofes {e trouuent en,abon-

dance. Elle eft patfalttmcnt adroite ; Et noftre

homme quilay auoitdemandé | le lieu defa naif.
fance, {etrouuc touché de {a rcPonfc. Sans men-
tir, cllc leioue plaxfamment

En fuitte, fans qoé Dotdale Pait cntcndu 1l
continué fon entretienauec la fille ; & loy dit,

D o. A: Qo patriam te 100 fme fir ﬂM.
Vi Quae mibs fit | niff béc Ybi nuncfum? D o, ab

-egoi1llam quero que fuit ? ;
' VI. Omsrie_ego_pro mbilo ¢ ofe Auto fmd ﬁm‘ s
7fundafmt P
Tanguam keminem , grum{a artimam cfflanit
gmd eNm quaras qus fait? - ‘
T 0. Ite me Di bene ament [apienter | drque
eymtlem mzﬁr:t tamen.
| D 0. Virgo , quie pairia eff tuat 43! ,  aiFutumi
' ex[m’:. guid nunc taces?
Vi. Duo cymdcm patriam qadndogmiem hc
. [ernio, bec patria eff mea.
T o. Jam de iffboc regare omitte, non Yides mﬂc
doqm. .
Ne jimrum /Em:ﬁrumm n memorum ma’amr?...
Ce quei’ayainfirendu. DO, Mais i u; vousdes
Aa ij
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mande, qui cft voftre pais. LA FIZLE. Helas!
qui feroit.il, finon celuy ou ie {uis i prefent?
0. Ic veuxdirele pais d’od vous efticz. Z oo
FILLE. Ic compte pourticn a mon égard tout
ce qui a efte, & quandil acfié. C'eft commelt
vous me demandiez d’'vnhomme quia rendua e
{ptitcc quec’eft a prefent2 Ce quil cftoitr T o x.
Ic veux que les.Dieux me feient enaide , fi ce’

n’cft parler tres fagement. Toutesfois i'ay pitié
d’clle. D 0. Mais , mafille. Mamie ; qui eft vo-
fre pais2 Courage! Dites lemoy. L4 FILLE,
Fe vous dis bien mon psis : Et puis qucic ferts
icyyie n’ay point d’auncre pafs. 770 x. Nelvy fai-
tes plus de queftions la deflus.Ne voyez vous pas
bien qu’elle ne vous le veut pas dire, de peur que
‘vous la rappellicz au fouuenic de fes miferes
paflées. | |

Et touchant Veftime qu’il faut faire de fon pais,

& le refpeét qu’vn honnefte homme luy doit por-
ter, voyez encore cét autre liew de Plante | dans
Jaz.Scenedog, AéteduPeenulus, ot Agosaftcs
cles parle ainfi, - |
- AG.MalediFa binc anfir:lingnam compefens face,
Male dicere buic semperabic | ff fapss,
Mess cvnfangminess nolo te iniufle boguis
Carthagini ego [um nats , v¢ tu fis (Gens.
B A. Omi popmlaris falue. A ¢, Et tw edepsl guif-
s oS, -

: _Itq}i' guidopmefl , guafo dic arque impera,
Popularitaty canfand. B A. babeo gratiam , ¢5c,
Ccquei’ay tradait. NePoffence poine, & re-

tien talangue fi tu es fage ; ne luydy point d'in.-
~jures, le ne veux pas que tu parles mal de ceux
de¢ mon pais : Caric veux bien que vous fgachicz,
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Scigneur Etranger , que ie fuisnéd Carthage,
H A. Queicvous embrafledonc, puis que vous
eftes de mon pais. A£G, Ie vous cmbrafleray
tout dc mefme , qui que vous foyez ; Et fi vous
auez befoin de quelque chofe, 1e vous pric de me
le dire , & de me commander, ic vous feruiray en
_tout ce qui me fera poflible pour 'amour de la
Patrie, -

A quoy ic ne puis obmertre le fentiment d’Eu.
nipide contre ceux qui ne loiientque les Etran,
gers- pout bla(mer injuftement icur psis, dont
~yoicy la traduéion quienaefte faite en Latin,

Meo quidem indico, non reffe fipit |

Lui [Pretis Patrie finibus terre,

Alienam laadat, ¢ moribug gandet alienis.

" 37. Quiar-il de meillenr que Rome } Voycz les
fentiments du Pocte touchant fa patrie: La veut.

~ 1l deshonorer ? La veut-il décrier ? Lipfea re-

marqué{ur ce propos P'excellence de Pancicnne
Romeen (ix chofes, aux.bornes de fon Empire,
en{on Abendance,en (es Richefles | en fes Qu-
urages, cn {es grands Hommes , & ea fes Verrus,
Ce que Marcial comprend admirablement en
deux Vers dans la 8, Epig. de fon 1a2. Liure 3 la
loiiange de Trajan, - | ‘
Ferrarvm dea | pentiumgne Rome
. Cus par eft nibil |, ¢ n:hrl fecandum.

Ce que i'ay traduir. Qiand Rome Deeffedels
Terre 8 deroutes les Nuuons, a qui rien ncft
€gal, & quin’apointde {cconde, &c,

Voyez auflile beau difcours qu'a compose far
¢ef(ujet le Sophifte Ariftide.

37. Lui & t-il depive quele froid de Scytbhier 1
entend par cefroid toute la Nation incommode
& batbaredes Scythes. A a. iij
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trion Hyperbotée,, qui endute les rudes atteintes
des {ouffles venant des Monts Ryphées, laquel-
les’habille du poil roux des animaux du pais,

11. Luelaterre nousopprime par la guerre , ¢o- le
Cielpar Lsripuenr du froid. 1l s’en litbeaucoup de
chofesdans les Liures des Triftes ; mais voyez
principalement la 3. Elegic du ¢. Liure {ur ce
{ujet. |

Necme tam cruciat, nunqaan fine frigore celum,

Glebaque canenti frmper o'aufts gelu,
Ce quim’y afflige d’anantage; r’elt pointtant
la froidure continuelleda climat, ou la terre fé
troune pref{que toufiours conueree de glace.
- Touchant le manque de fruits & de vignes,
lifez la 10. Elegic du 3. Liure des Triftes ; &
quant aux attaques continueclles qu’il faur {ouf-
frirde lapart des Ennemis , voyez dans la 4. Ele-
gicdecét Quurageau v. 37. & {uiuants,
2t. Qui ne [e youdroit point g.’mﬁer. J’eﬂre‘ aux
bonnes grave: de Cefsar? Caron {e vante volontiers
de P'amiti¢ & des faucurs des Grands , & onne
patle iamais del’alliance nyde la familiarité des
petits. R |

15, D'allols [onment & voftre logis pous vous [aldtr,
C’cftoit vne elpece de deuosir qu’on ne manquoit
pasdc tendre fes Patrons. Virgile touche cettg
coutume dansle 2, Liurede [es Georgiques,

S$i non ingentem foribus domus alsa [uperbis
Mane [alutantum to1is yomit adibus yndant,

Ce quei’ay traduit. VnPalaisquis'éleacd'vn
front fuperbe s ne leur vomit point au matin vne
ondoyante prefle dedonneursde boniotir,

Et Martialdans [a huitiéme Epigramime du 4,

Liufc’
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- des Lettres, il dit, que foit qu’on enuoye ce
papicr 4 quelque perlonne peu conmué , foit
‘qu’on 'enuoye i va amy particulier, il {e vante
ordinairement que tous luy appartiennent, que
tous fontaluy. C'fti caufedes {ufcriptions oit
les Anciens employoicnt les mots fwo ou fuu..

Mais voicy ’Epigramme , |

Sow lewiter noto , fiu caro mifla fodals,
" Omnes ifta folet cbarta yicare fuss,

2. Enwoycle falur, Ce Welt pas veritablement
qu'on le puiffe enuoyer ; mais on le peut fouhai-
ter, & Ceft ce que fomlcsﬂsmls ¢criuant aux
ablents, ‘

§. Ce w'ef pas que ic foss denoré parle feudela
Fevre, lene diray point quel feu c’cft que celuy

" dela fidvre,iclelaifle d definicatix Medecins , &
ie n’examine point fi Ceft vo feu étranger qui
s allume dansle ceur parle moyendes efprits &
du {ang qui coulentdes arteres & des veines par
tout le corps, ou fi c’eft en quelque autre partie,
ny combien il y a de{ortesde figvres , quifont
décrites par ceux qui font profeffion deles gue-
rir : maisiediray [clon les imaginationsdes Poc-
tes, que le feu du Ciel ayant efté dérobé par Pro-
methce, que la maigrenr & vne foule de maladies
fe répanditdansle monde, comme ledit-Horace
dansl’Ode ;. du 1. Liure. | '

Audar lapes Zenme

Ignem frande ma's ge:;r.i_ﬁm intulit,
Poft ionem wtherea donio
Subdulfum , macies ¢~ noua forium .
Tervis incubnit cohors ; |
Semptique priss tarda necefSitas

Lethi corripuit gradum.

| Dd iij
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In finum maritams imber fluiFus alme ¢ coniugin
Vt fletws itmixeus ommnis aleret magno corpore,
Ipfa-venas atque mentem permeant [piritn,
Intus occulize gubcrnat procreatrin viribas,
Pergue celum ; perque terras , perdue pontumt
_ [ﬂ&tl-’?’lw ’

Peruism [ii tenovem , [emivali 1vamite .

Imbuit , infSitque mundum noff: n.[cends Vias,
- Cequeiay interpreté. Cefera demain quele
Prince Acher qui trouva le premier l'inuention
de (e marier, & de celebrerdes Nopces, donnera
le commenterefit 3 vae bonnc année fous les
nuages feconds du Printemps. 1licindra la pluye
~auec la terrefertile,, qui receura dans fon fein les
agreables débordements defon Epoux.. Afin que
routcs ces humeurs meflées dans vn grand corps
puiffent donnerdel’aliment ,la foinutraine Crea-
erice quiregit 'ame & le corps par vne vertu oc-
tulte , fe ferr d'vn efprit quis‘infinué dans les pat-
tiesdu Cicl de la Terre, & de l’bumide Element;,
Elle sbbreute pout fa propagation le recepracle
ouuert pat le conduitdela femence ; & veut que
le monde connoiflt les vayes de generartion.

14. LesLapperons fé meslent dordinaire, 1l faut
lire &’y meslent , Ceft i dire dans lesbleds , qui s’en
trouuent gaftezle plas fovuent, comme Virgile
Pabien remarqué dans le 1. Liure des Georgiques,
bl il fiit vhic enumeration des mauuaifes herbes
-quiy croiffent quand il a pleu. . |

Prims Ceres ferro mortales vertere terram

Infituit | curs iam glandes atque arbuta ficrie

D fiverent (ylue, €& vifum Dodona wegaset.

Mox ¢ _frumentilabor adduns , vt mala culmos

E et rabigo, fegnifque borreret in arass

| Cardusisi
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- Naos procul inde flgam trepids celerave recepeq

Supplice, fit metito : tacitique incidere frunzm

Verrimms , {5° proni cevtantibie aguora simsa,
™ Cequéi'ay traduit. Qrand nous cuftnes recen
dans yn de nos Vaiffeaux le pavure {uppliant
qui I'auoit bien merité, noas hafta{fmes noftre
fuitteayant fecrettement coupé les cables : Ev a
forcede rames eftant fur nos auirons, nous ra.
hionsles plainesde 1a Mer, lors que le Geantl’en-
tendit, &c. Quide a traitt¢ le mefme fujer-apres
Virgile ,dansfon 14. Liure des Metamorpholes.

- Hanc procul afpexi longo poft tempore N auem,
Oranigue Sugam p:ffu , ad littufque carursi
Bt moui, Grainmgue rates Trojana recepit,
Car Quide n’a rien negligede tauntce qu’ila

pi tirer de Virgile , en quoy il a toufiours fair pa-
roiftre la grande eftime quil auoit pour luy.

28, LaLanced Ackilefutvtile an Prince de My-
fie, i Telephe guery parla mefme Lance d* Achi-
le qui I'anoit blefle : mais en cffee, c'clt que la
rotiille dufera vo propricté finguliere de guerir
~ Jes blefleures,comme Plinel’aremarqué dans fon
34. Liure, I'ay parlé en diaers licux de cetce gue-
~ gifon de Telephe, femblable a cellede ceicune
homme, dans lc 18. chap. du ¢ Liure delavie
d’Apollanius écrite par Philoftrare , qui ayang
efté; mordu d’'vn Chien enrage , fur gacry de la
-playe qu'il en auoitreceug par voe (econde mor-
{feure du mefme Chien , fuinant ’Qrdonnance
- gqu’Apollonius en anoit faite,

49. Eftant pre[gue defePere. Les Malades qui
-eftarent de la forte eftoient mis aux partes des
maifons , pour attendre quelque fecours inopi-
nedes paflants, §'il-y anoit encore quelques r¢-
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medes 3 cfperer pour la guerifon , contre lauis
de tous les Medecins.

§2. De noftre immortel Augufe. 11y a Prince
cteenel 5 mais cetre expreflion n’a pas le mefmé
fens en Francois qu'en Latin, On connoift par
vn fort grand nombre d'infcriptions antiques
que les Empereurs & les Princes prenoient la
qualité d'éccrnels, aterni Imperatores, eterni Prin-
cipes , perpetui (efares, & autres femblables,

§7. Ce n'eff point pour mon interefl queic la reue-
re. llya, queicl®adore; mais’expreflion en fe-
roit trop forte pour le {ens de I'Autheur : Ecle
mot «ders, ne {eprendicy que pourere, comme
dansleo. Liurede l'Encide, ' |

remeee P05 0 miiferefite Venti

In rupes, in [axa, volens Yos Turnus adore,

Ferte ratem , [wuofque vadis immirtite [yrees.

~ Ce que i'ay tradvit. O Vents,ic vous prie ,
prenez pluroft piti¢ de ma mifere en ictrant mon
Vaiffeau cantre les Ecueils & contre les Rochers
afleurd’eau, Et dans la 4, Elegic du 1. Liurcde
Properce,
| e Manic 4l fic femper , adoro s

Ne quicqguam ex illa quod querar inueniam,

Ceque i'ay explique. Ie¢laconjure de demeu,
rer toufioursdelaf{orte, & ic ne trouueray plus
de (ujet de me plaindre d'elle. |

77. Adjoutez-y fés belles Filles , [es MNiepees, [¢5
petitsFils, Lay leu adde nurms | & non pas adde
nurum , comme il y a dans ceree Edition. 1l en-
tend patlerde la ieunc Antonia, fille de Marc.
Anteine & d'Q&auic, femme de Drufushisde
jl:iuic, dont il cut trois enfans, Germanicus |
Livilla, & Claudius qui depuis fut Emperepr,

@ -
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Par fes Niepees , il catend fes petites Filles, &
pat fés petits Fils | il entend leieune Drufus | Fils
de Tibete, & dc tulicFille d Angufte , & d’autres
enfans qut moururent icunes. Voyez fur ce

ropos la Genealogie de la maifon d’Augufic, 3
Fa fin des Remarques, |

78, Btlerefle dela maifand Augnffe, Ceux qus
touchoient Cefar de quelque effinité ou parente,
aufquels il fouhaite la fante & toute forte de
profperité. ~

79. Les Peeniens , Ceft ainfi que les Grecs ap.
pelloient , ceux que les Romains nommoient

- Pannoniens , Celta dire les peuples de la Hongrie

& de la Tranfiluanie , qu'Appian dit eftre vne
grande Nation auteur de I'Iftre qui cft I'vn des
noms que portoit ancienaement le Danube.

80, Les Dalmaetes, Ceft d’cux dont Florus a
écrit dans lery. chap. de fon 4. Liure,lcs Dalma.
tes habitent ordinairement dansles bois : Et ceft
pour cela mefme, qu’ils font fort difpes & pro-
pres pour aller faire des Brigandages. Marcius

leur ayane brufl¢ la Ville de Delminium , leur

anoit def-ja fait voe grande playe,, & depuis Afi-
nius Pollio, qui fut va grand Orateur, learauoit
ofté par forme de chaftiment, lenr Beftail, leurs
Armes & leurs Champs. Mais Augufte vouloit
que Vibius les fubjugaft cnticrement, Vibius
contraignit donc ces peuples Sauuages de fouil-
ler laterre 8cd*en tirer de I’or. Aquoy cette Na-
tien la plus anare du monde, eft d'aillcurs aflez
encline d'clle mefme ; De forte qu’il femble que
ce foit paur fes vlages & pour fon profit qu'elle y
trauaille,

 88. RueledininInle yoit de fa bause forsereffe:
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ce quele mot meretria vient 3 mereado, 8 que ces
fortes de femmes 4 qui 'on donne ce nom 13,
n’ogt aucunc amiti¢ que pour le gain & pourle
rofit,
P 41, Voyex les deudirs que rend Ackil: i fon amy,
A Parrocle fils de Menecius; quandil fut tiié pat
He&or, comme ledecrit Homeredans e 8, Li-
uredel’lliade, - B
§G. P'me Deeffe giiia fes preds farvne bosle, O
n’ignore point que ce ne {oit Ja Fortunea caufe
de fon inconftance, comme tous les Anciens
Pont reprefentée, {urquoy veicydes Vers de Pa-
chue quidu peuquinous en refte, font bien di-
gnesd’eftrealleguez, . ‘ |

Fortundm infanam effé , ¢ brutaih perhibent

Philofopbi, . o -
Saxigue ad inflar plobofi predicant volubilem :
Luia guo [axum Impulerit fors § eo tadere for-

Lunain atrttumant. .

Caccam 0b caws rem yocant , quia nil teindt giio

SIS applicet.

Infanam aut aiunt , guis at7ex , incerta, infla-

bilifgue fit, |

- Brutam , quia dignum , aut indignum nequedt
' snternoftere. .

Voulant dire, que les Philefophestaintien-
nent, que la Fortuue cft fole & groffiere | &
qu’clle eft auffi ronlante qu’vneboule de Marbre;
parce qu’ils tiennent que la forrune rombe en
quelquelieu que le hazard poufle cette boule 13,
ilsappellent la Fortune aueygle, parcequ’elle ne
voit point ot elle s’arrefte : Ils difent qu’clle eft
fole ,parce qu'elleeft farouche, incertaine & in-
- conftante : Qu’cllc eft grofliere, par ce qu'elle ne
fgaureit
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¥l eftoit prefent, & mon affeétion me perfuade
. guil eft encore en vie. R

" " Voyezauflila 4. Elegic du 3. Liute des Triftes,

8cdanslas, Elegicdu 4. Liure, . ‘

Vultibus illa tuls tanquam prefentis inhieret;
1. Somuent les heares noms ons [emble courtes.
 Cela arriue d’ordinaire dans les entreticns agrea-
bles ; & dans les compagnies qui plaifent, o les
heures & les iours paflentfi vilte qu'on he s'en
appercoit piefquc pas ; cequele Pocte a dit dans
la14. Elegicdu . Liuredes Triftes,

vtgue [olebamme confamcye longa ioynmlo

Tempora , [ermonr dificiente die,

Comme nous auios accourume de confumer
douccment le temps par la conuerfation, & que
laiournée finiffoic plutoft que noftre entretien,
EvVirgiledansla g. Eglogucen la perfonnede
Lycidas; |

Sape ego longis :

Cavtendo puerum memini me condere foles,

Ce que i’ay traduit. Ienie founicns , qu’eftane
ieune, durant les plus longsioursde I'Efte, i'ay
- fouuent couche le Solcil auec mes chahfons,

A quoy fe raporte bien aufli ce que Peife a
€critdans fag. Satyre, ~ |

Tecum etenim longos memini confamere foles ;

Et tecam primes epulis decerpese nolfes,

C’elt A dire. Car ic me fouunichs d’auoir em=
ployéde longues iournées auprés de vous , & d'y
~auoir paflé les premieres heures de la nuidt deftiv
nées pourle repas. L

17. Ktafinque meon icrit Fuff poly parls lime de
- non amy. Les Poétes amis {e montroient letits
ecrits teciproquement les vns aux autres , &
/ Ff ij -
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{on pere 'enuoya auec des. i roupes pour fesuir

Encccontre Turnaus, |

Ipfe agmine Pallas -
Fmmedio Chlamyde | € pidkis con 1 (PelFae 13 &Traks:
Lualis vbs Ocearn perfisfin lucifer ynda ,
Luem Penus ante alios aftrorum dilipit 1gnes
Extnlit os facrum alo tencbraf/que refo'si.

- €equei‘ay tradait: Au milicu dela Trouppe

eftoit Pallas remarquable entre tous i caufe defa’

tiche Cafaque & de {es armes peintes. TFel que le
bel Aftre du matin teut moitte des eaux de 1'O-
cean, que Venus cheric entre tousles feux ccles
ftes, lors qu'il montre an Ciel fon vifages agrea-
ble & qu’il diffipe les sencbres de la nui&.

§5. Lafacilité dbienparier ef digne d’vn g and
Prince. 1] eft bien-feant qu'vn Prince foit ¢élo-
quent, parcequel’é¢loquencea tounfiours cfté ad-
mirée , 8 n’cft pas peu vtile pour appaifler Jes
émotions, & pout fe concilier ke refpect & les af-
fc&tions detout le monde. o

§7. Poustouchez devoflre front les Effoiles du Fir-
mament , pourdire vous cftes fort elcué, par vo-
ftre naiffance, & patles profperitez de la Fortu-
ne. Horace vle du me{me termea la fin de 2
premicre Ode, o

Sublimi feriam, [ydera vertice,

Sencque dans le Thyefte.

Altum [uperbo Yertice tangens polum,

Et Properce pour montrer quel ¢ft fon bon.
heurdans la 8. Elegiedu 1. Liure, vfc d'vne fa-
gon de parler toute contraire, |

" Nuncmibi [umma licee contingere fidera planiss
Sine dies, fiu nox venerit, illa mea eff,
Voulantdire que Cynthic eftoit aluy le iout

ot Al - .
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& la nuit; de forte, qu’il luy fembloit qu’il voyoic
les Eftoiles {ous {es pieds : Comme s’il euft mai-
chédans le Ciel, & qu'il euft veu les Aftres an
deffous de luy , tel quece Daphnisde Virgile qui
voit fous {es piedsles nuages & les Aftres | d'ot
vient, dit-il ,-que les Montagnes en font cranf-
portées d’allegrefle aufli bien quePan & les Ber-
gers &les Nymphes Dryades, |

Snb ped.bufgue Videt nubes ¢ [yders Dapbnis

Ergo alacrens (ylaas ¢9* catera vura yoluptss -4

P anague ,paflorefque tenet, Dryadafque puellse,

83. Pousefles charmé de Loccapation des Mufes,
ou dufoucy, ou del’eftude des Mufes, par odl il
fait connoiftie que Solanus eftoit aufli Pocte, &
denne des marques en fuitte qu’il eftoic Ora-
tear.

67. Pousportez le Thysfe, Ceft pat ld qu’il don-
ne¢ 3 entendre qu'il eftoit Orateur , parce qu'il
faut plusde vehemence pour les Orateurs que
pour les Pogtes: Et que le Thyrfe qui marque les
cmportemcnts des Preftres de Bacchus, conuient
moinsaux Poctes queaux Orateurs, La fuicee faie
iuger que c’cftle (entiment £’'Quide : Et certes,
il 'y a pas licu de douter, qu'il nc donne aux
Pogtes, ce qu'il dit incontinent aprés , geflere
eft lanurea nobss , qui eltlabranche de Lauricr , con-
ucnable 3 cenx quifontdes Vers.

74. Demenre? tonfours dans les bonnes gracesde
celyy de qui vons effes aimé, {oit qu'il parlede Ti-
bere pour fucceder 3 Auguftc, ou dc Germanicis
pous {ucceder a Tibere, - |
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. Marrial dansla g+, Epigrammedu 2. Liure,
Occurris quocumque loco mibi , Poflbume ,clam ey,
Protinas , ¢9° prima eftbac tua Yox 5 guid “ou?
Hoc, /:‘ me decies Yna conuencris bora
Dicis , babes , puto, 14 Poftbume , nil guod agas,
 Pourdire. En quclque licu que ie vous ren-
contre, Pofthume ; vous ne manquez iamais de
me dire , éleuant voftre voix ; Comment vous
portez vous: Et vous medittes la mefme chofe,
{i vous me rencontrez dix fois en vne heure, Ie
- w’imagine, Pofthume , que vous auez tont ce
qu’il faut que vous ayez pout ne ricn faire du
tout. ;
8. Celuy gui a fait nauffrage « me[me en horreuy
des eanx calmes , 8 ce quifuir g {font Amilitudesde
lrair qu'Quide les fait fi fouuent, pour moatrer
qu?l ne peutfe guerir de la peur qui I’a vnefois
fail1, | : |
11. La Brebis prend le Chien ponr le Loap. Qui
cft vn cfferde {2 peur ayant vne fois efté en dan-
gerde perir parle Loup, Columelle au 12, chap,
de fon 7, Liure , éctit qu'il y a trois fortes de
Chiens , les vns pour garderla maifen, les au-
tres pour garder les Troupeaux , & les rroifiémes
pour la Chaffe : Et rouchant Pauerfion naturelle
des Loups 8 des Brebis , Horace a ditdans {a 4.
Epode, - o
Lupis ¢r agnis quanta foriito ebtigit
- Tecum mibs difcordia eff. o
11y aautant dedifcords entre nous denx, qu'il
ya peu d’incelligenceentreles Loups &les Ag-
hcaux, Etdanslan, Epode, o
O egononfielix | quam tu fugls, ¥t panet acreq
Agna Lupos, capreeque Leones,
Gg ij
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du desxicme Liure,

L témoigne 3 Cotta la grandeioye qu’il are-

ceué¢ pourles trois Images d’argent, d’Augu-
fte, de Tibere & de Liuie, quion luy auoir en-
uoyées. chqucllcszil ne changereit pas pourde -
grandes Richeffes , {e propofantde les conferuer,
comme des Images de Dieux , aufquelles il fe
propofcbienauflide rendre des honneurs diuins,
& fait connoiftre en mefme temps la“creance
qu’auoient les Anciens touchant les imulacres
des Dicux , qu’ils confideroient comme des repre-
fentations - facrées de ce qu’ils adoroient hors
deli, ce qui eft bien digne d’eftre obferué,
- 1. Cefar m*a eflé rendu anec Cefar, C'eft A dire
PImage de Cefar Augfte, 8&. I'Image de Tibere
Cefaradopté par Augufte, qu’il confidere com-
me des Diuinitez, la coutume des Apotheofes
cftant introduite dé-ja parmy les Romains, A
ces Images d’argent eftoir iointe celle de Liuie,
pour faire le nombre parfait qui eft celuy de trois
cn matiere de Diuinité, Liutecftant 10inte com-
me Efpoufe 3 Augufte, & comme mered Tibe-
1c, qu'clleauoit eude Claude Tibere Neron, fon
premict mary ; de forte qu'elle ne deuoit pas eftre
ieune cn ce temps 13, parce que Tibere deuoit
auoir plus de cinquante ans , eftant né quatre ans,
deuant qu’Augufte cuft épouse Linie,
Fg. L'argent gt en [outient la reprefentationeft beu-
renx , & adjoute quel'orne luy peut eftre mis en
comparaifon, parlantdesfigures d’argent qu'on
lny auoit enuoyées, bien que d'silleurs 'asgene
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raifins, & aura Vil furla vandange de mon vin
planc, laquelle ferafouléed'yn pied diligent.

3§. L'vrilité fus donc que les b.mmes ¢ les Diesw
Jont wppellez grands. Les Dicux & les hommesre-
~goiuent des honneurs 2 proporstion de leurs biens
faits 3 s font glorificz 3 mefure qu’ils fontdy
bieny Ercet de 14, que des hommes ont efté éle-
ucz i la dignité de Dicux, C'eft- de 11 qu’ilsfont
Lanonilez : Er pourla mefme raifon dans 1'Hi-
ftoire Sacrée, le Seigneurayantraflafi¢ cing mil-
le perfannes dans ledefert | de cinq Pains dot-
¥c & de deox petits Paiffons, le Peuple le voulut

aire Roy : Et Tibere me{me ayant oily parles de
fes Miracles , dans Popinion ‘qu’il cut qu’il le
pourroit auffi guerirde g-.s infirmitez , le voulut
metcre au nombre des Dicux , fans {canoir quele
Gouucrneur qu’il aueit enuoyé en Iudée audit
fait mourir , au raport de Terrullien dans (on
Apollogetique. Voyez aofli Ladtance Liure 1.
chap. 15. pour montrerla gloire qie fe donnent
les grands & les petits en faifantdubien : Et cer-
tes Ies Grands qui en peunentbeaucoup faire’, &
qui fonc beaucoup de mal , fe-rendent odicux 3
route laterre, & fontbien éloignez de lapenfee
de cét autre qui en voulut eftreles delices,

3G. Ceux quiimplarent leur féconrs ) le fecours deg
~ Dicux , felon leurs diuerfes puiffances , chacun
dans la creance des peuples parmy les Anciens
ayant {es fon&ions fingulieres | & {es {oins parti.
culiers : Ce que nous actribaons aujourd-huy
fous la founcraine puiffance d’vn feul Dieu aux
Anges & aux Saints, chacun ayant foin de {es
Villes, defes Pais, de {es Regions, pour les pre-
fsruct de diaerles maladics, ou pour oecnir sinf

------
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?_D.fgnum lawde virum Mufn vetatr mori,

Calo Muafa beat,

Etdans]'Ode 1,

Quod [i rme Lyricis Yatibus inferss

Sublimi firiam fidera vertice, .

68. Ny pour awo:r empoifonné guelfu'ﬂm. L
Poére faiticy voirque ce n’eft pas pourde grands
crimes qu'il a efte relegue, 11 dit n*avoir empoi.
{fonn¢ qui que ce foit, quicft voe forte draffafla-
nat horrible, dont nous lifons moins d’Hiftoi-
res Tragiques du temps ’Ouide, & au deflusde
luy, qu’il n’y ena cudepuis. Tant les Siecles (e
{ont cerrompus , & tant ’abominatien a cu d’ac-
croiffement auecI’ambition de regner,

73. L' Artimpertinent que i’ ay composé, [on Art-
d’aimer qu’l appelle vn plus grand crime que
tous ceux qu’il a nemmez pour faire vn Sarcaf-
me contre Cefar , quil'a comme ingé de la {orte,
parla punition qu'il luy a donnée : mais nean-
moins de telle forte que Cefar ne s’en pourroit
offencer , puis que tout le pretexte de {on bannil-
fement fut fondé fur cét ouurage quil donna au
Public, quoy quece n’en fuft nullement le veri-
“table motif, I - | ’
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| du denxiéme Liare. .

" 9 L écrita Macer, qu'il fe doit founenir de lny
Ipour beaucoup de raifens , & pour fon an-

~ cienne amiti¢ , & pour les marques qu'il en a
~ toufiours receues de temps en temps. Il luy re-
nouuclle le founenirdes chofes paflées pour va
voyage qu’il fitauec Juy eftant icunc, & comme
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pagnes les moiffons fru€tucufes. L’Automne fe.
conde prefente le doux fruir de (es vignes plan-
tuteufes, Er puis, la terre {c counre defbruines
del'Hyuerquil’a faltbla.ﬂchlr. Hivastys.

Vere nono letis decorantur floribus arua.

Ac riget efbinis birfutus campus ariflis,

Labra per Aatomnzm muly [pumantia ferncent,

Deponant frondes biemali f;gore filue.

Aurcrour du Printemps, les champs {e parent
deflears. La plamc fe dc{fenche en Efte & fe he-
rifle d’cplcs.h.bc vin doux, qui bout dansles ton.
neaux en Autemne , écume aprés s'eftre bicn
échauffé : Etles bois fe dépoiiillent de leuts Fetiil-
lages par les froidures de I'Hyuer. Parrapiys.

ver placidum vario neltit dv flore corollas

Spicea [irta perit mbd:ﬁmc Jolibus ﬁ/ﬁu.

T.mporaque Autumni cmgam tus Bacche mccm,

Triftis byems montes muco velamine veflit,

Le Printemps gracicux fagonnc des guirlandes
de couleurs diverfes. L°Efté qui doir fes grandeg
chaleurs aux longs iouts qui l’ eclaxtcnt,portc des
bouqucm d’¢ eplcs , les raifins de I'Auntomne, &
Bacchus, tc ceignentle front, Etletifte Hyuc: .
couure lcs montagaes d’vn mantcan neigeux,
Ascu:p IADVS.

- Per agrum gemmis uitidum ﬂeihnnéus ornat,
. At feruens A flas pmgmf ima _frugibu: arua.
AMox Autumnali vedolet Vindewis fietn,

Fronde nemus mali nudat byems amne/q; vipefeut.

Le Pringemps embellic la campagne d’vn lu-

fire de Pierres precicufes & de 'éciat des Eftoiles,

L’Efté boiiillant enrichit de moiffons les gucIets
f’crt:lcs. DPuis tout auffi.toftla vandange eft vne
-spreuug affcurée de I'abondance de I'Automne ,
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ies attions, La veitu qu’on ne public point dif-
fere peu de la parefle enfeuclie dansvn filence
¢ternel. {e me {ouniendray de vous rendre dans
" mes Versles honneurs qui vous fontdeubs, &ie
ne fouffriray peint, Lollius, que cantde travaux
que¢ vous aucz endurez, demeurent rongex impu-
ynement par lesdents del’enuie & de 'oubly,
. 33« Thefee e morr. Plutarque a écrit fa vie, ot
ic nc fais point de doute , qu’il n’y ait pour l¢
moins autant de Fables meflées que de veritez,
Ntalis Comes en a composé tout le 9. chap, do
fon 7. Liure, & il ¢ft parfaitement connu dans
tous les Poétes qui ont parl¢ de fon auanture du
Labyriathe, de (on infidclité 3 ’égard d’Ariadne,
de fon amiti¢ anec Pirithotis, & de fa trop gran-
decredulité d accafation que Phedre luy %t de
{on fils Hippolyte, dontslle aueitcflayé de cor-
rompre la pudicité. Virgilea ditde luy dans fon
6. Liurc de PEncide. Qu'eft-il befoin que ic me
founienne icy de Thefée , & du grand Alcide?
Ruid Thefea , mognum
Quid memorem Aliiden?
Caron dit 2 Enée dans le mefme Liure,
Nee verd Alciden me ism leratus esntem
Accepi/ffé licu ; nec Thef a o Pirithowmgae
Diis guanguam geniti €~ inwilli viribws effent
Tartaream ille mann cuflodem in vincla petinis
Ipfime & folio Regis traxitqne trementem:
Hi dominam Ditis thalame deducere adorsi,
Aptés auoir dit. Ce licu cy eft le fejour des
Ombres, du Sommeil & dela Nuidt, il ne m'eft
point permis de paffer dans cette ﬁarquc nul
corps ’hommes vinants ;il adjoute. Etieneme
fuis point réjoity d'y auoir autres{ois receu Alcis
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joye, par Peftat ot il le reprefente dans {fonen-
nuy. Calliftrate a décrir élegamment la ftatug de
ccrse Diuinité entre plufieurs autres, dont ila
composé vin Quurage exprés, que Vigenere a
traduit 3 famode, qui n’eftoit pasla plusiufteny
la plus élegante qui fe puiffe imaginer,

14. Et porieit A [amain ganche un Sceptre 4’ B -
rable , oudebois: car le Pocte en nommeicy vne
efpece pour toutes fortes de bois, & luy donne
va Sceptre pour dire qu'il 2 vn pouunoir abfelu
fur les hommes & furles Dieux,  Ce qui fait que

Virgile prette ces paroles a Venus dans le 1. Li-
" uredel'Eneide, '
 Eigo bis aligerum dittis affatur Amorem,

Nate, mes vires, mea mAapna porentia Sfolus

Nate patris [amms gui telsa Typhoéa t.mnis

Ad 1e confugio , ¢ fupplex tua numina pofeco.

De forte que flactant PAmour, clle luy dic,
Mon fils que ic puis appeller toutes mes forces &
lagrandeurdc mon pouuotr : mon fils qui eftes
fenl capable dc méprifer les traits, dont le pere
fouuerain abbatit 'orgueil de Typhse, ic viens
implorer voftre fecours, Et dautant qu’Amour
qui auoit infpiré Ouide, fe trouna i malaccueil-
ly par Augufte ,qu’ilen futbanny il neluy don-
nc qu'vn Sceptrede bois , pour marquer le mépns
qu’ilen fait; & nec luy fair pas tenirde la main
droite , mais de la main gauche pour la me{me:
raifon. |

18. Les plumes de [es ailes me parurent toutes he-
riffess, il 'y a humidipenna | dans cette Edition s
imaisil y a endrautres biryida queiay fuiuy ,pour -
dire , qu'Amour n'eftoit plus i beau ny [ poly
'ﬂut decoutume : Etde ce quele Pocte luy donne


















-

SVRLE IIl. LIVRE DE PONT. 379
tificar. Mais tous les Princes n’ont pas eftézou’s
jours (ireconnoiffants , & Neron fit mourir Se-
neque, ' | A

19. Que Yoi traits fFappent routes chofes, Le Pog.
techangeicyde fentiment, & fe remec 3 faire des

prieres al’aAmour, pour le conuier 3 cffayer de-

modcrer la colere de Cefar. Ce qu'il dit que les
traits d’amour frappent toutes chofes, {e doit
entendre du vehement dcfﬁ)uc chaque efpece a
defeconferuer, ce que Lucrece a exprimé éle-
gamment dés le commencement de fes Liures, ol
il écrit, ‘
Eneadumgenitrix | hominum Diunmague yoluptas
Alma Verius , cali [ubterlabentia fipna
Qua mare nanigerum ;5 que teyyas frusiferentes
Concelebras: per te quoniam genus omne animarntum
Concipitnr , Viffique exorium lundns folis ;
Te, dea, te fupiunt Yerti, te nubila celi,
Aduentumgue tusm ; tibi [wanes Daedala tellus
Summiittit flores ; t1bi rident aquora ponti
Placatumque nites diffufo lumine celum.

Ce que i'ay traduit. Mere de la poftctité d’Eﬁ :

née, delices des hommes & des Dicux, fecondd
Venus, qui fous les‘Conftellations celeftes, peu-
plez d’habitans la Mer chargee de Vaifleaux, &

les Terres qui produifent les moiffons ; puis que -

C’eft par voftre diuin pouuoir que rous les genres
‘d’Animaux font conceuis , & qu’ils voyent ea
‘naiffant Jalumicre duiour , § Deefle; les Venes
$’écartent denant vous : Les Nuages de Pair {¢
diffipent en voftre prefence - Voftre arriuée leur
fait prendre la fuitte ¢ LaTerre ornée d’vne infi-
nité de varietez fait naiftre fous vos pasles fleurs
délicicufes : Les plainesde la Mer vous {ouricney
- Mm

Tk, .

.
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fc peulire rout du long dansle 4. Liure des Me--
‘tamorphofes , & Properce dans la 28, Elegicde
{on 2. Liure écrit ,
no ctiam prime terras wtate Yagits cf?
Hanc mifer implorat nausta Leucotboen,
Pour dire qu'Ino fut vagabende fur la terre;
quandelle eftoiticune ; & que c’eft la mefmeque
cc mal-hearcax Nocher implore avjourd’huy
fousle nom de Leucothoe. Voyez auflice quele
Potte ecrit de Leucothpc ou de Matute, dans le
6. Liure des Faftes ; le premier nom pour les
Gregs & le fecond pout les Romains, |
Leucothoe Grasis ; Matuta Yocabere noftris,
Son fils qui s’appellait Melicerte changea aufii
denom, & fut appellé Pal#mon parmy les Grecs,
& Portune parmy les Latins.
3V, Quand tant d’ames valeureufes font periesd lé
puerre, C’eft out les plus braues ne manquent
R prefque 1amais de perir, parcé qu’ils s’expofene
dauantage dans le peril. ge qui a denné fujet d
vne Epigramme d’Anacreon |, dont voicy le fens;
Conditus hoc ramulo cft praflans Timoiritue armis
Foriibus baud yule Mars parcere , fed timidis.
Pour dire. Sous ce tombeau eftenfermé le va-
leureux Timocrite. Mars n’épirgne point du
- tontles Braues, & ne fait point de mal aux pol-
trons. Plauteinfinué€ le mdfne fentiment dansia
~2.Scenc dua. A&ede fes Captifs ou il introdiit
Hcgio & Philocrates quife parlent ainfi. |
He. 7t vos bic, itidesis illic apud vos ment
fesuasnr filins, | |
P H.Captue eft ?H R.ita, P H. noriigitsr nol
ignani [oli [umme, |
Ce quc i'ay traduit; H &, Comme vous cftes
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- Ghiria Lyfippo eff amimofa cffing.re figna.
- Exalfis Calamis [¢ mibi 1alZat equis,
T Venerss tabula fummam (ibi ponit Apelles
Parib fins padds vindicat arte locum.
Argum nta magis [unt Mentoris addita forme,
At Myos exiguum fleé?ist Achantheus iter.
Pbidiacus figno [¢e Fapiter ornat cburno,
P axitelem proyrivs vindicat arie lagss,
~ Ceftyne gloire 3 Lyfippede reprefenter des fi-
gures qui {emblent eftre animées : Calamis s’eft
vanté plufieurs foisdes cheuaux de bronze qu'‘il
f00itadmicablementacheaez : Apelle avoir fait
fon chef d'cuure dans fon TFableau de Venus s
Parthafe tire fon amantage de la connoiffance
patfaite de l'art qu'il s’eft acquife. La beauté des,
ouurages de Mentor conlifteprincipalementdans.
I'Hiftoire : mais la branche Vifine du Grauveunt

, Myos rampe agreablement en {e contournant

dans vn petit efpace: upiter {s paredans fon ima-
ged’yuoire de la main de Phidias : La pierre de
Paroseft proprementdeué ala main induftreufe
de Praxicele. |

~Stace dansla 6. Syluedu 4. Liure ,nomme ain-
fi prefque tous les mefmes, "

Hic sibi quae doife multum vipilata Wyroni

 Mra, laboriferi vinant s GRE MermMOra carlo

Praxitelis, gued ebur Pifao pollice vifum,

QWJ Pelycleteis Vifum eft [Birare caminic

Linta que v:terem Imgc' fatea ur Apellem

Monflyanit. ,

Pourdire, Vindex vous fitdonc voir vne figu-
gedebronze od I'arrifte Myron auoit long-temps
travaillé, les marbres qui vinent parle cifean de
Praxitele, 'yuoize poly pas la main de Phidias

A ey iy -
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Ronfard, entre cclles que 1’ay raportées cy-déf-
fus; & dont i'ay faicauffi vae Verfion, gue voi-
cy auecle Latin du Pogte
, I - -
Brculs fum , celo geritorss falFe Myronis
Krea : nec fallam me puto, fed genitam,
Sic me Tanrus init: Jic proxima bacnla mugit,
Sic Piculm feciens Ybera noftra petit,
Mirarts , qaod fallogrégem 2 Gregie ipfe magifler
Inter pafcentes me numerare foler,

Ie fuis voe Vache de bronze faite de la main
de Myron , qui m’a engendrée auec le cizeau
[ buria | : Et certes, ic-me perfuade queien’ay
pas tant cfté forgée de {a main, que i’ay cfté en-.
gcndrécde fon{cin, - e

Ainfi le Taoreau {oupire apres moy, Ja Genifle
qui m’approche {e me’tiaMugit , & le Veau qui
terre encore vient chercher du lai& A ma mam-
melle. I -

Vous ¢tonnez vousde te que le Troupeau fe
méprend 3 me voir ¢ Ie vous afleure que le Mai-
ftre du Troupean, me compte luy mefme bicn
founcnt entre les autres Vaches qui paiffent dans
le champ. <~ . e
Phera quid pulles frpentia marrss abene

0 Vitule : € [uccum laifus ab_are petis?
Hanc guoque preflarem : fi me proparte paraffet,

Exteriore Myron, inteiiore Deus,
Petit ¥eau ;- pourquoy foules tu de ron mufile,
- lepisd’vnemere debronze 2 Penfes tuy trouuncr
du laict 2 e t "¢n donneroisde bon ceeur, fi ce que
Myron a fait en moy pardchors enla partic que
cutouches, quelque Dicu Peuft fair auffi parde-
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Jat , mais non pas {ans quelque foupgan de poi-
fon guc luy donna Liuic pour faire regner Tibere
fon fils, qu’il auoitadopeé a PEmpire, luy ayang
faic époufer fa petite fille lulia. o

| 47. Lecherd« S ole:l) etourners plutoff Jn_ co/)e'.#e;
LOrient, comme aw t:mps de Thyefle, C et vneim-
poffibilité , qui confirme ce qu’i} dit, par la fet-
me refolution qu'il a prife. Touchant Thyefte;
il ne fautque voirlabelle Tragedie de fon nom
dans Scneque, | |
SVR LA SEPTIESME ELEGIE

| dy quatriéme Ligre.

L addreffe cette Elegic 2 Veftalis , Gouuerneus,
dela Prouince ol il eftoit relegué, & le pread,
3 témoin de la mifere de cepais 1, le loug defa
v'alFur qu'il fignala auec tant de courageenla
prile &’ £gypie, ou. Vitellius commandoit I'ar-
mée , & luy promer l'immortalité dans fes Vers..
3. Dansla Prosince de Pomt , quis’cftendlclong
. de la cofte du Pont Euxin , affujetic a I'Empire’
Romain, . “‘ ' |
6. Qui tireg Yoftie extralFion des Roys des Alves..
Poflible des Allobroges , dont la Sauoye, le Fri-
~ bourg & le Dauphiné font parue, le Poéte veur
par ld marquer la noblefle de 1'extraltion de Ve-
ftalis, pour lc rendre plus recommendable | &
meriter dauantage {esbonnes graces : caril n’ya
rien qui flatte davantage les perfonnes de qualite,
quedeleur témoigner 'eftime qu’on faitde leu
maifonilluftre & de leur grande naiffance, quoy
que plaficurs n’en faffent pas femblant, Dela
Yient, qu'ilya peu de gens defortunc , qui ne



















peu, Meflicurs les Prelats, que fait'or danswa
licu faint? La mefme chofe | {ans doute, que Jes
pouppees des filles prefentécs au Temple de Ve-
nus Qe n’offrons nous aux Dieux {upremes ce
que la rzce chaffieufe du grand Meflsla ne lenr
{cruroit denner dans fes riches baffins, vne ame
jufte & pure; des intentions faintes, viebonne
confcience, & vn cceur genereux, qui aimela
vertu #Donnez- moy ces chofes la pour les pre-
fenteran Temple; & i’y ioindray lefacrificed'va
petittourteau, | L X
~ Er certes, il o’y a point d’offrande ny defacris
ficc comparable i ccluy d’vne ame innoceare &
pure, qui ne fait mal i perfonne & qui faitdu
bicn a tout le tnonde. Mais nous parlons aux
fourds, on ne nous écoute point; & on ne lic
point ce que nous cCriuons, o

45. LesVers celebrent les !att&nggs que Yowus meri-
zez, C'eft ity {ans deute va excellent liew d la
loiiange dela poéfic & des beaux Vers, puis queils
{eruent 3 immortalitéde ceux pour lefquels ils
fontemploycz. Ce quifedit des Vers fe doiten-
tendre de tous les beaux ouurages : Et de ce que
tant de.grands Seigneurs en font quelquesfois &
peu d'eftac, C’eft vne marque ou de leur peu de
.connoitlance ou de leur parcfle ou de leutauarnice;
& qu'ils n’ont nul foucy de leur gloire vers la po-
fterite, Ce quine procedeafleurement que d’'vne
opinion tout i fait corrompue, laquelle ne com-
patit pas beavcoup auec la perfuafion de ''m.
mortalité del’ame. Et ceftes, comme labien ob-
ferué Claddien dans fon Poémedes lotlanges d¢
Sulicony ~ .
* Ganided
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ZBifna par Leuun-Clanius , Berefina par Peucer
N cffer & Dreftr par Cromer. Ceux da pais le
nomment Derambre & les Italiens Lereffé. De-
nys écritque fon cours eft fort long , & qu'il fe
mefledans le Pont Euxin, dewant la Fonteine da
Belier. ' |

Vbi Boryfhenis fluni) extenfa aqua

Mifcetur Euxino , Arietis ante fontem , ¢oe.

Quieftla tradudtion mot pour mor qu’on a
faite du Grec. Il n'y a qu'Quide feul qui le
nomme entre les anciens Poctes Latins.

(4. L Molanthe gus va lentement. Ce fleuue de
Scythie n’eft connu que patr Quide dans cét ou-
urage,

g;g. Celuy gui fepare U Afte de I Enrope, c’cft le-
Tanais donti’ay parlé dansles Liures des Triftes,
?uﬂi biem que du Danube quicft icy nommé en

uitre,

65 A Pedonius , 3 Pedo Albinouanus , ou
Caflius , Pedonius Albinouanus,3 quil’on attri-
bu¢ les Poemes fur la mort de Macenas, la con«
{oiation 3 Liunie fur la mort de Drufus, 8 lc Poé-
me d'vn embarquement de Drufus Germanicus,
dent nous n’auons qu'vn fragment que Iofeph
Scaliger a receuiilly dans les Cataleétes des Ap-
ciens,

SVRLA ONZIESME ELEGIE
‘ du quatriéme Liyre,

AYant appris par Lettres que Gallio fon amy
auoit perdu {2 femme | il luy parle par celle
- ¢y qu’il penferoit faire vn crime §°il ne celebroit.
pointfon nomdans fes Vers , puis que loy mef-
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Pourdire, Tandis, Macer, que vous faites des
Vers de la colere d’Achile, & que vousentrepre-
nezde parlerde ces Guerriers qui iurerent cn(};m-
bledevanger la Grece de I'affront qu'elle auoie
feceu , NOUS AULICS MOINs genercux , nous €cri-
uons desdelices de I' Amour dans obfcurité de
noftre loifir. ‘ |
~ 11 auoirt suffi écrit des Oyfcaux , des Serpents
3¢ des Plantes , comme noftre Pogtc le remarque
danslajo.Elegic du 4. Liuredes Triftes,

Sape [uas Yolweres legit, mibi grandior ewo,

Luaque noces [erpens , quz innet herba Macer.

Souuent Macer qui cftoit fort auance en aage
e prislapeine de me lire fon Quurage des Oy-
{caux, fon traittédes Serpents, & fon Liare des
Plantes. Quintilien fait mention de ce Pocte.
Voyez lega.chap.de Crinitus, & le 4. Dialogue
des Poétes de Lilius Gyraldus, od ces Autheurs
ont remarqué qu'il eftoir de Verone.

6. Pedoquiparie des Aftres , Caflius Pedo Albi-
nouanus , dont Horace, Ouide , Sencque , &
Martial ont patle aux licux que ’ay citez au {u-
jetde Marfus, & furlae Elc%ic de ce Liure.

7. Carus, 11 paroift par ce lieu du Poéte, que
Carus aunoit composé vn Poeme fur le {ujet
d’Hercule, comme auant luy Pifander; & Pa-
nyafis entre les Grees. Voyez ce quei'enay re-
marqué {ur la13. Elegie de ce Liure. Crinitus n'a
gicn dic de luy, | j

9. Seucrus qui avoit donnwé yn Potme de l'lialic,
Cornclius Scucrus PoeteEpique, quis’eftoit ap-
pliqué dans les Declamations publiques avec
Aflinius Pollio , Pompcius Silo, & quelquesau-
sses, Quintilien écrit de luy qwil aueit efte meil -
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"DV TRIOMPHE
DES ROMAINS:

E diray dans le moins de paroles qu'il

me fera poflible, ce que Ceftoic du

Triomphe des Romains, .
Marcus Varre dans fon ¢. Liure de la langue
Latine, écrit que le mot Triemphe , vient d'vp,
terme Grec, qui fut appliqué i Bacchus , par
ceux de (a fuitte, quand il retourna viétorieux
des Indes, parce qu’il eftoit couronne de feiiilles
de Figuyer qui s’appelloient 75y/embe; c*cft pour-
quoy le (urnom de Triompbant luy f’ut attribiic,
- Et ceft deli, queles Romainsdans de pareilles
réjouiiflances ontfaitles acclamations d'1eT7iem.
phe. ToutesfoisSuctone tient que le mot rriom-
phe 5 vient de ce que celuy qui triomphoit, en
cftoit iugé digne parvn triple iugementdel’ar-

mée,du Senat & du Peuple,

'Quoy qu’il en foir, le Triomphe Romain cftoit
vne Pompe (olemnelle qui fe faifoit dans Rome,
& qut fe faifoit depuis la Porte Triomphale iuf-
ques au Capitole , pour celuy qui auoit heureufe-
ment combatu en Gaerre , & {armontéles Ennec-
mis , D'inftication en fur érablie par Romolus
Fondateur de la Ville , s*il en faut croite Denys
d’Hallicarnafle au 2. Liure de fon Hiftoire , Plu-
tarque danslavie de Romalus, & Meflala. Mais
d’ancres Patrribuent au Roy Tarquinius Prifcus,



DY TRIOMPHE DES ROMAINS. 451
1els que Florus, Eutrope dans fon r. Liute, &
peut-eftre aufh Tite- Line , dont Florus anoit
écrit I'Epithome, puis qu'il ne fait point de men-
tion de Triomphes des Roys denant celuy de
Tarquinius Prifcus , pour auoir furmonté les
Sabins, a quoy Plutarque s'accorde bien ; mais
il veut qur.SRomulus en ajt cfté ' Inuenteur.

Valerius Publicola, fut le premicr des Confuls
qui triompha : mais il faut obferuer qu’il yanoie
deux fortes de Triomphes , I'vn quieftoir le plus
grand, & qui s’appclloit proprement Tvioms; e,
& l'autre qui eftoir le moindre qu'on appelloir
Ouation, del'vn& del’autre, il yen auoit pouc
aunoir efté vikoricux par terre, & d’autres pour
auoir gaigné des vitoires fur mer. Qoclques-
vnsayant cfté celebrez dans la Ville, & d’autres,
furle Mont Albane, ' |

Comme Ceftoit Ie- plus grand honneur qui
peuft cfRee decerné; tanr que la Republique tue
debout, aufli-fut-il commun i toutes {ortesde
perfonnes , quand on 'avoit merité :: mais de-
“puis que la Reepublique eut changé, il fac (enle-
ment referuépour les Empereurs, & au licu de
Triomphe:, fﬁon'y cn eut que les ornemens que
Cefar Augufte permit qui fuflent conlcraez.
pour les Capitaincs du Peuple Romain, qui §'c-
foient fignalez en guerre par quelque memora-
ble exploie : La magnificence en a duogmenté &
proportion de la puifflance de la Republique ou
de I'Empire.

On decernoitdanc premicrement cét honneur
par Arrcltda Senar & du Peuple 3. celuy qui Pa-
uoit metité, apres qu'on luy auvoit confirmé poue
teaflours la qualité d’Empercur, qui cftoit vax

| S L iiij
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I1V.

Agrippine fillede Iulia & de Vipfanius Agrip-
P2, époufa Germanicus fils de Drufus, & dc[;a
icune Antonia fille ’Antoine le Triumvit, &
Drufus fils de Livia femme d’Augufte , duquel
mariage fortirent enfants. |

s« Neron, qui époufa luliafille de Dru-
fus,dont parle Tacite Ann. |. 6.

s. Drufus quiépoufa Amilia Lepida. Ta«
citceann. L. 6. -

§. Calus Caligula Empereur quicutplu-
ficurs femmes, Voyez Suctone, . |

§. Agrippine,dontil{eraparléenfuitee.

¢. Drufilla qui fat mariée deux fois 3 L.
Caffius , & a Marcus Amilius Lepidus,

s. Liuia ou Liuilla , {elon Suetone , que
~ Tacite & Dion appellentIulia, fut marice 2 M.
Vinicius. Tacite aann. ! 6. Ce furaufhi cette Li.
nille ou quelqu'vne de fes faears qu’epoufa Qain.
tilius Varrus , que Seneque dansle 1. Liure defes
Conrtrouerles , appelle gendre de Germanicus,
Taciteen dit anfliquelque-chofe, dans le 4. Li-
urede fes annalcs. | |
' V.

Agrippine | fillede Germanicas Cefar, 8¢ d'A-
grippine fille d’agrippa & de lulie fille vnique
d’augufte , fut mariée trois fois, la premiere auec
Cneus Domitius Enobarbus, fils de Lucius Do-
mitius L£oobarbus , & 4 antonia l'ainée fille de
Matc- antoine , & d'Octaunic feeur d’augufte,
dontelle eur,

. 6. Neroa quifut Empereur,

Puis en fecondes nopces Agrippine époufaCrif-
pus Paflienus , dont slle n’cut point d’enfans qui
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T A B L E
DES NOMS

"ET DES MATIERES

A

Bfynthe.
115, 349

cheme

nide.47

3TN 275

Achees. 149
Achile. - 31.47.376
Admer, 86
- Adorer. 277
-Adrafte. &3

Kgyplus. 33.136.233.

289
HKher. 166
Afrique. 302

Agamemnon. 87. 1,0

Ageror, 17.217
Agneau, 139
Ajax. . 136
Aigles Romaines. 71
Albe. | 35

Albinouanus.148. 449
Alcinoiis. 74. 123. 418

Alpes. 22. 135.221. 436

Alphee 77
Amazones. 86.4:9
Amtbrofie. 3:. 249
Amoune, 250. &c.

Amour.g5 371:. {a puif-
fance. 379. frere d'Ee
née.380. {es Soldats.

430 |
Amphiaras. 84.346
Amy. 109. 112,125
Amylghor 20, Uy
Anap 77329
Anthenor. 473
Anricyre. 127. 426
Antiphate. §1.74.279
Apel'e, 121, 404
Apollon. 141
Apollonius, 473
Arc, | 6
Aredhufe, .77
Argonautes. 426
Argos. 17
Ariftarque. 117, 400

" Ariftée. 123 418
Ariftide. 17.210



7 A4 B L E

Art-d'aimer. 3172, j25.

331 -
Arcs liberaux. 128. 305

Afcaigne. - 78
Afie. 77.318
Athos, 22,221
Atrée. 13
Atrides. 30
Atticus. §6.64
Auares. 426
Auguafte. 4 131.747.
174.175.fa mort. 435
Aurore. 21
Automnes 34.82

B‘ibylone 58, :87
Bacchus. 73. 140.

320
Barreau. 15
Batchis. 84.348
Berger. 35
Bevues. | 402
Bilche. 48
Biftoniens. 17,74.195

- Bleds. - 30:
Baofs. 19. 215,242
Bonne volonté. 384
Borcée. 25,149
Borifthene., 446
Boue. 73.310 |
Brebis. 65.104.301
Brus. 277
Brutus. 2.116.132. 173
Bufiris,

115393

Buys. 4
C
Achet.  76. 3526
Cadmus. 17, 211
Calamis. 111. 409
Calidon. 13
Caliimaque. 166
Calybe. 214
Calyplo. 149. 4.2
Camerinus. 1 § 473
Camille. 351
Candeur. 290
Capanée. 8¢
Capella. 166. 478
Capharée. 74
Capitole. 4¢.48.88.
129. 142
Captifs. 271
Carquois.  11.33.396
Carus. 156.165.461.470
Cafpius. 33
Caflandrus.  74.3:3
Cattor, 78.2:0
Caualerie. 183
Celfus.  36.38. 244
Ceraune. 62.197
" Ceres. 73 3i9
Cefars. 44.216. 293,
310 ;l’z,

Chao: 140
Char. 101. 330
Charybde. 149. 159
Chemins, - 243

Chctfoncfe.x!. 193.36§



T ABL E

Chévres. 3¢.240
Chien. é5. 301
Chiffre. 326
Chione. 97,376
Chiron, 97. 376
Cyane. . 77.329
Cibele. 4
Cyclopes. 149
Cvgnes. 929
Cimbale. 4
Cymbres. 127
Cynape. I150. 455
Cinyphe. 302
Cypre. 18
Circé. 35S
Cirque. 19
Cliudia. 14.200
Claudienne. 34

Coos Cos. 84.121.348

Coches. 3:0
Colchos. 17. 87
Colombes. 28, 96
Conful. 130.142. 431
Confulat, 419
Corales. 445
Corinthe. 17. 132

Cotta. 68, 90.106.166.

310.386. 478
Cotys., 71, 31431
Couronnes, 383
Crates. 150, 455
Crefus. 1:7. 424
Curule. 143

D.

Almates. 1278
Dames. 35§
Danube, - 20. 24.33.
106. 145, 11.194. 342
Decembre. 144
Degouft. 248
Delos. 161

Denys de Syracufe.
425
Diane. 4. 92. Tauri-
que.193.367.369
Dieux. 322. fcauent
tout. 19e. cruels. 458
Diogene. 17. 20
Diomede. 46. 274. de
Thrace. 196
Dirafpe. 150, 313
lemples qui ont ho-

noré leurs Maiftres,
378
Domnuos. 437
Drufus. 49
E
Arinus, 460
LvEau luftrale. 93.
douce. 309
Ebene. 99
quptus. | 87
Elegiaques. 289.37¢

Embaumer les corps.
249

Empire.

Encelade.

194
46



























T A BLE.

Vayer. 324
Mutet, 261. 329

Atalis Comes. 361
Nicolaus Hein-

fius. 170
Noageorgus, = 313

Nuﬂ:}Ci 490 &C
Ouide. 18+ 180,

&ec.
P
Acuve. Y
Palladius. 330.344
Paufanias. 323

M. Peyrarede. 376
Perfe. 250.285.426.4 41
Philoftrate. 276

- Pindare. 420
Plaute. 190. 204.184.

 290.297.298,392

Pline. 227,183
Pline leieune- 173
Plutarque.177.361.490

Pompeianus. 341.343

Pontanus.170 374.477
Properce.176.406.&c.
Prifgien. 476
Ptolemée. 454

Vintilien. 470

antus Calaber..

326

SL_mtus Catullus. 336

R Onfarcl 223, 316,
4.11

Aint Paul 269
Salomon. 262
Salufte. 177
Sanazare, 477
Senequa. 292, 286.33.
443. 470
Seruius, 491

Sidonius apollinaris.
242
Silius Italicus. 281.330
Sophocle. 299
Stace 174 177. 221. 2.5;.
176. 406
Steuechius fur Vege-
ce. 268
Strabon. 287
Suetone. ;r; 315. 475

TACltc 184 447471
Terence.188. 284,

356 -
Tertullien. 322
Tibulle. 186. 230. 362,

371 :
Tite-Live. 200.378
Torrentius. 459
Tzetzes 448

VvV

VAIerius Flaccus.
333- 445 o
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